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1 Ohutusjuhised, standardid ja eeskirjad

1.1 Ohutusjuhised

A\
I\

Tahelepanu!

JAN

Selles kasutusjuhendis kasutatakse olulise teabe, st inimeste elu ja tervist ning
seadme tédseisundit kajastavate tekstildikude tahistamiseks jargmisi
sumboleid ja ohuviiteid:

Tahistab juhiseid, mida tuleb tapselt jargida, et seadmes ei tekiks rikkeid ega
kahjustusi ning et inimesed ei seaks end ohtu ega vigastaks ennast!

Ohtlik elektripinge! Seadmeosad on elektripinge all.

Tahelepanu! Enne seadme katte eemaldamist lllitage seade tdolulitist valja.
Arge puudutage kunagi seadme elektriosi ega ka selle elektrikontakte ajal,

mil to6ldliti on sisse llitatud! Seadmest tekkiv elektrilook voib 16ppeda
tervisekahjustuse vdi surmaga. Uhendusklemmid on jatkuvalt pinge all ka siis, kui
seade on todlUlitist valja lulitatud.

Soénaga ,Markus” tahistatakse tehnilisi juhiseid, mida tuleb tingimata jargida, et
valtida seadme vbi selle funktsioonide kahjustamist.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks piiratud fliusiliste vGimetega, piiratud taju
ja vaimsete voimetega, puudulike kogemuste ja teadmistega isikutele (k.a lapsed),
valja arvatud juhul, kui neid abistab kasutamise kaigus nende turvalisuse eest
vastutav tugiisik vdi kui nad on saanud tugiisikult asjakohase koolituse.

Kvalifikatsioonitéend

Jahutusvedelikke tohivad kasitseda ja slisteemi jahutusahelaga seotud toid
teha ainult jahutusseadmete tehnikud v6i muud padevad isikud, nt
kittesiisteemide ehitajad, kellel on vastav kvalifikatsioon (Saksamaa kemikaalide
ja kliimakaitse miirusele (ChemKlimaschutzV) § 5 Ig 3, ja EU direktiivile nr
303/2008 vastav kategooria l). T66d tuleb teha kooskdlas kehtivate standardite,
eeskirjade ja tunnustatud tehnikareeglitega.

1.2 Ringlusse andmine ja jaatmekaitlus

E Mitte mingil juhul ei tohi vistata olmeprugi hulka!

» Viige jargmised komponendid jaatmekaitlusseadust jargides keskkonnahoidliku utiliseerimise ja Um-
bertddtlemise tagamiseks sobivatesse kogumispunktidesse:

|

vana seade,
kuluosad,
defektsed komponendid,

elektri- voi elektroonikajdatmed,
keskkonda ohustavad vedelikud ja dlid.

Keskkonnahoidlik utiliseerimine tdhendab, et materjalid on rihmade jargi eraldatud, et véimaldada
maksimaalselt tdhusat baasmaterjalide taaskasutust, seejuures keskkonda vdimalikult vahe koorma-

tes.

Utiliseerige papist pakendid, ringlusse vbetavad plastid ja plastist tditematerjalid keskkonnahoidlikult
vastavate taaskasutussiisteemide voi jaatmejaamade kaudu.

» Jarge vastava riigi eeskirju ning kohalikke eeskirju.

3066319_201911
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1.3 Standardid ja eeskirjad

Kittesiuisteemi paigaldamisel ja kaditamisel jargige riigis kehtivaid
standardeid ja eeskirju!

Jéargige soojuspumba tiiiibisildi andmeid!

Kiittesiisteemi paigaldamisel ja kditamisel pidage kinni jargmistest riiklikest néuetest:

* paigalduskoha néuded

» nduded elektrivorguga tihendamise kohta

+ veepoOhise kuttestisteemi ohutusseadistele kehtivad standardid ja eeskirjad
* Joogiveetorustik

Paigaldamisel tuleb eriti hoolikalt kinni pidada alljargnevatest iildistest eeskirjadest, reeglitest ja
direktiividest:

» (DIN) EN 806 Joogiveepaigaldiste tehnilised nduded
» DIN EN 1717 Joogivee kaitsmine joogiveepaigaldistest tuleneva saaste eest
» DIN EN 12831 Hoonete kuttesusteemid. Arvutusliku kittekoormuse arvutusmeetodid
+ (DIN) EN 12828 Hoonete kutteststeemid. Vesikutteststeemide projekteerimine hoonetes
» VDE 0470/DIN EN 60529 Korpuste kaitseklassid
» VDI 2035 Soojavee- ja kiitteslisteemide kahjustuste valtimine
- katlakivi (teabeleht 1)
- veeseadmete korrosioon (teabeleht 2)

Eelnevale lisaks kehtivad Saksamaal paigaldamisele ja kditamisele ka jargmised nouded

+ DIN 8901

» DIN 1988 Joogiveepaigaldiste tehnilised nduded

» VDE 0100 Kuni 1000 V nimipingega kdrgepinge-elektripaigaldiste rajamise néuded
* VDE 0105 Kargepinge-elektripaigaldiste uldised kaitamisnéuded

» Saksamaa energia saastmise seadus (EnEG) koos selle juurde kuuluvate maarustega
energiakokkuhoiu maarus (EnEV) (viimases kehtivas versioonis)

Seadme paigaldamisel Austrias kehtivad eelkdige jargmised néuded:
+ OVE - eeskirjad
+ OVGW ettekirjutused ja vastavad O-standardid
* kohaliku energiavarustusettevotte nduded
* regionaalse ehitusseaduse nduded

+ kitteslisteemi veele kehtivad miinimumnduded: ONORM H5195-1
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1.4 Paigalduse, kasutuselevotu, tehnohoolduse ja remondi korral tuleb arvestada
jargmiste eeskirjade ja direktiividega:

A\

> BB DbBDB

>>B DB PP

Téhelepanu!

Téhelepanu!

Soojuspumbastisteemi tohib kokku tihendada, paigaldada ja kasutusele votta
Uksnes kvalifitseeritud spetsialist, kes arvestab t66de kaigus kbikide seadustest
tulenevate eeskirjade, maaruste ja direktiividega ning jargib paigaldusjuhendit.

Soojuspumba kalle transpordi ajal tohib olla maksimaalselt 45 kraadi.

Jahutusahela, kitteahela, soojaallika seadmekomponente ega torusid ei tohi mingil
juhul kasutada transpordi eesmargil.

Soojuspumba soojusallikana tohib kasutada ainult valiséhku. Siisteemi neid seinu,
kust 6hk sisse tuleb, ei tohi kitsamaks muuta ega kinni katta.

Ohutuse tagamiseks tuleb nii soojuspumbale kui ka selle regulaatorile tagada
elektritoide ka valjaspool kutteperioodi.

Pdhjus Vastasel korral ei to6ta kiitteahela survekontroll, stisteemi
kilmumisvastane kaitse ja pumpade seiskamisfunktsioon!

Seadet tohib avada ainult kvalifitseeritud spetsialist.

Enne seadme avamist lilitage kdigist selle vooluahelatest elektripinge

valja. Votke kasutusele abindud, mis takistavad ventilaatori soovimatut kaivitumist.
Kui ventilaator kaivitub avatud valismooduli korral, vbivad tagajarjeks olla rasked
vigastused. Lilitage seadme koikidest faasidest pinge valja ja lukustage, et pinget
ei oleks véimalik juhuslikult tagasi sisse lilitada!

Jahutusahelaga seotud t6id tohib teha ainult kvalifitseeritud spetsialist.

Arge puhastage seadme pealispinda kunagi abrasiivsete ega hapet véi kloori
sisaldavate puhastusvahenditega.

Paigaldage soojuspump kindlalt selle paigalduskoha kiilge, et see ei hakkaks
kasutamise kaigus libisema ega paigalt nihkuma.

Valismooduli tohib paigaldada ainult valistingimustesse.

Kahjustada saanud seadmeosi tohib asendada ainult WOLFi
originaalvaruosadega.

Jargige seadme elektrikaitsmetele kehtestatud ndudeid
(vt ,Tehnilised andmed”).

Tootja ei vastuta WOLFi regulaatorites tehtud tehniliste muudatuste tagajarjel
tekkivate kahjude eest.

Kinnikdlmumisel tekib veekahjustuste ja seadmekahjustuste oht!
Kilmumisvastase kaitse funktsioon t66tab juhul, kui soojuspump on sisse lilitatud!

Soojuspumba kasutamisest tuleb teavitada kohalikku energiavarustusettevotet.

Juhul kui paagi sooja ja kiilma vee iihendus on tehtud mittemetalliliste
toruiihendustega, tuleb paak iihendada maandusega.
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2 \Viited lisadokumentidele

2.1 Kaaskehtivad dokumendid

» Paigaldus- ja kasutusjuhend Split-soojuspumbale BWL-1S(B)
» Juhtimismooduli BM-2 paigaldus- ja kasutusjuhend

» Koigi sisteemis kasutatavate lisamoodulite ja lisavarustuse paigaldus- ja
kasutusjuhendid

2.2 Dokumentide sailitamiskohustus

Kdikide dokumentide sailimise eest vastutab seadme kaitaja voi kasutaja.

» Andke see paigaldus- ja kasutusjuhend ja ka kdik teised kaaskehtivad
dokumendid edasi seadme kaitajale voi kasutajale.

2.3 Juhendi kehtivus

See paigaldus- ja kasutusjuhend kehtib soojuspumbakeskusele
alates

- Regulaatorplaat HCM-3: FW 1.70
- Juhtimismoodul BM-2: FW 2.20

2.4 Seadme lileandmine kasutajale

oigesti kasutada.

@ KittesUsteemi kasutajale tuleb selgitada, kuidas stisteem t66tab ja kuidas seda

» Andke kdik kaaskehtivad dokumendid seadme kaitajale voi kasutajale edasi.

» Teavitage seadme kasutajat sellest, et juhendid tuleb hoida seadme ligiduses
kaeparast.

» Teavitage seadme kasutajat, et ta on kohustatud kdik kaaskehtivad dokumendid
seadme uuele kasutajatele le andma (nt elukoha vahetamisel).

Kitteslisteemi kasutamise selgitamine

» Juhtige seadme kasutaja tdhelepanu sellele, kuidas saab seada temperatuuri ja
termostaatventiile energiasaastlikule reziimile.
» Teavitage seadme kaitajat vdi kasutajat, et kuttestisteemi tuleb hooldada.
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31

Soojuspumbakeskuse juhised

Soojuspumbakeskus CHC-Split /200 | CHC-Split /200-35

Uhepereelamu terviklahendus:

ohk/vesi-split-soojuspump BWL-1S

juhtimismoodul BM-2

180 | soojaveepaak

paisupaak

Uhenduskomplekt

soovi korral integreeritud jadatihenduse puhverpaak

5 vbimsusastet kuttevbéimsusega 5-16 kW

modulaarne Ulesehitus hdlpsaks paigaldamiseks

pistikiihendused eriti hélpsaks ja kiireks paigaldamiseks

24 | integreeritud paisupaak

variandid 35 | jadaiihenduse puhverpaagiga koos Ulevooluventiiliga
ruumisaastlik ja hdlpsalt ligipdasetav Ulesehitus
soojusisolatsiooniga integreeritud Uhenduskomplektid

tanu jahutuse ihenduskomplektile kiilmaaine torude lihtne paigaldamine
optimaalselt kombineeritav majatehnoloogia keskusega CWL-T

Soojaveepaak 180 I:

ideaalne 4 inimesega majapidamise jaoks

minimaalne soojuskadu tanu ulitdhusale PU kdvavahust soojusisolatsioonile
ulitéhus siletorust soojusvaheti 2,3 m?

juurdepaas kaitseanoodile esikiiljel, paagi sisepind kaetud spetsiaalse emailiga

— jahutusreziimi puhverpaak sobib kuni 18 °C minimaalse temperatuurini

CHC-Split /200:

puhverpaagita variant

Sisteemidele, mis pakuvad muul viisil sulatamisenergiat.

CHC-Split /200-35:

jadauhenduse puhverpaagiga variant

Kindlaks sulatamisenergiaga varustamiseks Uhe kitteahelaga sisteemides.

Saadaval on alljargnevad variandid.

Soojuspumbakeskus

Pohikomponendid

Soojuspump Soojaveepaak Puhverpaak
CHC-Split-05/200 BWL-1S-05 CEW-2-200 -
CHC-Split-07/200 BWL-1S-07 CEW-2-200 -
CHC-Split /200 CHC-Split-10/200 BWL-1S-10 CEW-2-200 -
CHC-Split-14/200 BWL-1S-14 CEW-2-200 -
CHC-Split-16/200 BWL-1S-16 CEW-2-200 -
CHC-Split-05/200-35 BWL-1S-05 CEW-2-200 PU-35 (reas)
CHC-Split-07/200-35 BWL-1S-07 CEW-2-200 PU-35 (reas)
CHC-Split /200-35 CHC-Split-10/200-35 BWL-1S-10 CEW-2-200 PU-35 (reas)
CHC-Split-14/200-35 BWL-1S-14 CEW-2-200 PU-35 (reas)
CHC-Split-16/200-35 BWL-1S-16 CEW-2-200 PU-35 (reas)
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3.2 Soojuspumbakeskus CHC-Split /300 | CHC-Split /300-50 | CHC-Split /300-50S

Terwklahendus uhe- kuni kahepereelamute jaoks:
Ohk/vesi-split-soojuspump BWL-1S
- juhtimismoodul BM-2
- 280 | soojaveepaak
- paisupaak
- uhenduskomplekt
- soovi korral integreeritud puhverpaak
- 5 vodimsusastet kuttevdimsusega 5-16 kW
- modulaarne Ulesehitus hdlpsaks paigaldamiseks
- pistikihendused eriti hdlpsaks ja kiireks paigaldamiseks
- 24 | integreeritud paisupaak
- variandid 50 | jadatihenduse puhverpaagiga koos ulevooluventiiliga voi 50 | eraldav puhverpaak (,50S”)
— ruumisaastlik ja hdlpsalt ligipdasetav lUlesehitus
- soojusisolatsiooniga integreeritud Uhenduskomplektid
- tanu jahutuse Uhenduskomplektile kiilmaaine torude lihtne paigaldamine
- kombineeritav majatehnoloogia keskusega CWL-T

SOOJaveepaak 280 I:

ideaalne 4 kuni 6 inimesega majapidamisele vdi vajaduse korral sooja vee parema kattesaadavuse
tagamiseks

- minimaalne soojakadu tanu fooliumkatte all olevale PU-k&vavahust soojusisolatsioonile

- (litdéhus siletorust soojusvaheti 3,0 m?

- Paagi siseseinad on korrosiooni eest kaitstud spetsiaalse emailkatte ja magneesiumist kaitseanoodiga.

- G1” Uhendused VL/RL ja G3/4” KW, soojaveeringlus Ulevalt

- jahutusreziimi puhverpaak sobib kuni 18 °C minimaalse temperatuurini

CHC-Split /300:
puhverpaagita variant
Sisteemidele, mis pakuvad muul viisil sulatamisenergiat.

CHC-Split /300-50:
jadathenduse puhverpaagiga variant
Kindlaks sulatamisenergiaga varustamiseks Uhe kutteahelaga sisteemides.

CHC-Split /300-50S:
eraldava puhverpaagiga (hidrauliliselt lahutatud) variant
Kindlaks sulatamisenergiaga varustamiseks mitme kutteahelaga sUsteemides.

. Péhikomponendid
Soojuspumbakeskus

Soojuspump Soojaveepaak Puhverpaak
CHC-Split-05/300 BWL-1S-05 SEW-2-300 -
CHC-Split-07/300 BWL-1S-07 SEW-2-300 -
CHC-Split /300 CHC-Split-10/300 BWL-1S-10 SEW-2-300 -
CHC-Split-14/300 BWL-1S-14 SEW-2-300 -
CHC-Split-16/300 BWL-1S-16 SEW-2-300 -
CHC-Split-05/300-50 BWL-1S-05 SEW-2-300 PU-50 (reas)
CHC-Split-07/300-50 BWL-1S-07 SEW-2-300 PU-50 (reas)
CHC-Split /300-50 CHC-Split-10/300-50 BWL-1S-10 SEW-2-300 PU-50 (reas)
CHC-Split-14/300-50 BWL-1S-14 SEW-2-300 PU-50 (reas)
CHC-Split-16/300-50 BWL-1S-16 SEW-2-300 PU-50 (reas)
CHC-Split-05/300-50S BWL-1S-05 SEW-2-300 PU-50 (eraldatud)
CHC-Split-07/300-50S BWL-1S-07 SEW-2-300 PU-50 (eraldatud)
CHC-Split /300-50S CHC-Split-10/300-50S BWL-1S-10 SEW-2-300 PU-50 (eraldatud)
CHC-Split-14/300-50S BWL-1S-14 SEW-2-300 PU-50 (eraldatud)
CHC-Split-16/300-50S BWL-1S-16 SEW-2-300 PU-50 (eraldatud)
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4 Tarnekomplekt

4.1 Pakendi ulevaade — CHC-Split /200 | CHC-Split /200-35

Komponendid — CHC-Split

e N + membraanpaisupaagi

Uhendamistarvikud

jahutuse BM 2
saatedok./ [ ihenduskomplekt
MA [ hidraulika uhenduskomplekt

)

vilisseade |\

e
katted
+ riputusvinkel

BWL-1S membraan
PU-35 }[palsupaak
S

Soojaveepaak

sisemoodul
BWL-1S

CEW-2-200

~

Pakk 1/2

2/2

[]
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4.2 Pakendi tulevaade — CHC-Split /300 | CHC-Split /300-50 | CHC-Split /300-50S

Komponendid — CHC-Split Soojaveepaak

4 N

jahutuse membraanpai-]

Uhenduskomplekt J[ supaagi hoidik

Saatl\‘;io"'/ [ killjekatted ][ BM-2 ]
.

esikate ]

SR
hiidraulika ihenduskomplekt [[ memb-
+ membraanpaisupaagi raanpai-
ihendamistarvikud supaak
SEW-2-300
vélisseade PU-50
BWL-1S
o
/
sisemoodul
BWL-1S

.
p
o

Pakk 1/2 2/2
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4.3 CHC-Spliti komponentide sisu

) o o
=3 @ =3 0 T
] = a S S
= (< 4 =] =
= « = Q a
S = S = =
@ o @ o 5
&) @ §) @ )
I () oo ) PES
o I o I I
(&) (&) o

Nr 1 torukatete komplekt X

Nr 2 keskuse thenduskomplekt CEW-2-200 X

Nr 3 kilmutusaine torud BWL-1S/200 X X

Nr 4 paisupaak 25 | X

Nr 5 paisupaagi Uhendamistarvikud X

Nr 6 puhverpaak PU-35 X

Nr 7 katted CHC /200-35 X

Nr 8 Uhenduskomplekt CHC-Split/200-35 X

Nr9 pakendatud paisupaak 24 | X

Nr 10 kuljekatted CHC /300 X X X

Nr 11 esikatted CHC /300 X X X

Nr 12 Uhenduskomplekt CHC-Split/300 X

Nr 13 kdlmutusaine torud BWL-1S/300 X X X

Nr 14 paisupaak 25 | X

Nr 15 pakendatud 25 | paisupaagi hoidik X

Nr 16 puhverpaak PU-50 X X

Nr 17 Uhenduskomplekt CHC-Split/300-50 X

Nr 18 pakendatud paisupaak 24 | X X

Nr 19 pakendatud 24 | paisupaagi hoidik X X

Nr 20 Uhenduskomplekt CHC-Split/300-50S X

Nr 21 juhtimismoodul BM-2 valisanduriga X X X X X

Nr 22 soojuspumbakeskuse seadme dokumentatsioon X X X X X

12
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4.4 Komponentide tarnekomplekt — CHC-Split

Tukiarv Tukiarv
Nr1 torukatete komplekt Nr 8 ithenduskomplekt CHC-Split/200-35
Nr1.1 | paremp. torustiku kate BWL-1S 1 Nr8.1 | keskuse tihendusvinkel BWL-1S 3
Nr1.2 | vasakp. torustiku kate BWL-1S 1 Nr8.2 | kuulkraan DN 15-R 1/2 3
Nr1.3 | katte klamber 6 Nr8.3 | iihendamiskaar 90° G 1" 2
Nr 8.4 Ulevooluventiil DN25 1" IG - 1 1/4" AG 1
Nr2 | keskuse iihenduskomplekt CEW-2-200 Nr8.5 | nelik G1" koos kiibarmutriga 1
Nr2.1 | keskuse Gihendusvinkel BWL-1S 3 Nr8.6 | kolmik G1AXx G1xG1 1/4 1
Nr2.2 | klamber (nelinurkne) 3 Nr8.7 | kolmik G1 x G1 x R1 1
Nr2.3 | toruklamber DN 28 3 Nr8.8 | kuuskant-vahehiilss 1
Nr 2.4 O-réngas 27X4 3 M8 - 200 mm - SW13
Nr2.5 |isol. laineline toru DN20 iihendamisnelik | 1 Nr8.9 B?\lagci) pealevoolu isoleeritud laineline toru | 1
Nr2.6 | isol. laineline toru DN20 PV kiite 1 Art nr 2071921
Nr2.7 | isol. laineline toru DN20 PL paak 1 Nr8.10 | kiitte pealevoolu isoleeritud laineline toru 1
Nr2.8 |isol. laineline toru DN20 iihendamisnelik 1 DN23
-TV paak Art nr 2072393
Nr2.9 |lametihend 30X21X2 6 Nr8.11 | puhvri ihendamise isoleeritud laineline 1
Nr2.10 | messingist kork G1" 1 frrtunlrm2\102$2394
Nr2.11 | nelik G 1" 1 Nr8.12 | seadme tagasivoolu isoleeritud laineline 1
Nr2.12 | {ileminek R1" — G1" lametihendiga 1 toru DN23
Nr2.13 | ihendamiskaar 90° G 1" 1 NERE Art nr 2072395
r8. ineli
Nr2.14 | silikoonmaare, 10 g tuub 1 E;?:Jg]aeagr;\a:w 250 mm 1
Nr2.15 | KFE-kuulkraan 3 Nr8.14 | korkventiil 3/4" 1
Nr3 | killmutusaine torud BWL-1S/200 Nr8.15 | klamber (nelinurkne) 3
Nr3.1 | kuumgaasi killmaainetoru 16 mm 1 Nr8.16 | toruklamber DN 28 3
Nr3.2 | vedeliku kiilmaainetoru 10 mm 1 Nr8.17 | O-rongas 27X4 3
Nr3.3 | vasest rongastihend 7/8" 1 Nr8.18 | kummikork 1
Nr3.4 | vasest réngastihend 5/8" 1 Nr8.19 | lametinend 24X17X2 1
: Nr8.20 | lametihend 30X21X2 10
Nr 4 paisupaak 25 | 1 -
Nr8.21 | lametihend 37,5X27X2 1
Nr 8.22 ili 35
Nr 5 paisupaagi ithendamistarvikud r8 silikoonmare, 10 g tuub !
Nr5.1 | paisupaagi hoidik BWL-1S 1 -
— - Nr9 pakendatud paisupaak 24 | 1
Nr5.2 | laineline voolik 600 mm DN15 1
Nr5.3 | korkventiil 3/4" 1 Nr10 | kiiljekatted CHC /300
Nr5.4 |lametihend 24X17X2 1 Nr10.1 | hiidraulika kate paremal 1
Nr5.5 | lametihend 30X21X2 ! Nr10.2 | hiidraulika kate vasakul 1
Nr5.6 | plekikruvi 4,2X9,5 4 Nr10.3 | kaablilébivik 40x2 4
Nr10.4 | plekikruvi 4,8x32 4
Nr 6 puhverpaak PU-35 1 . .
Nr10.5 | plekikruvi 4,2X9,5 2
Nr 10.6 -
Nr7 katted CHC /200-35 ": - kut..lskantpolt DIN-EN24017 M8X12 2
Nr7.1 | hiidraulika kate paremal 1 N r11 ] eslkatiediCHLICHS00
Nr7.2 | hiidraulika kate vasakul 1 Nr - '2 ka'te ees C.SZ-Z !
Nr7.3 | riputusvinkel PU-35 1 r11.2 | esikatte esiplaat !
Nr7.4 |24 paisupaagi kla 1
paistipaag! *dapp Nr12 | iihenduskomplekt CHC-Split/300
Nr7.5 | 24| paisupaagi tugi 1 ; - 5
Nr12.1 | nelik G1" koos kiibarmutriga 1
Nr7.6 | katte klamber 4 " - — .
b Nr12.2 | {ihendusvinkel koos tiihjenduskraaniga 1
Nr7.7 | plekikruvi 8X13 6
3066319_201911 13
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Tiikiary Takiary
Nr12.3 | paagi pealevoolu isoleeritud laineline toru 1 Nr17.11 | paisupaagi laineline toru DN15 600 mm 1
DN23 Nr17.12 | korkventiil 3/4" 1
Art nr 2072397 N3 orkve _"tk = p
ri7. "
Nr12.4 | seadme tagasivoolu isoleeritud laineline 1 MEsSINgIst xor
toru DN23 Nr17.14 | klamber (nelinurkne) 2
Art nr 2072547 Nr17.15 | toruklamber DN 28 3
Nr12.5 | kitte pealevoolu isoleeritud laineline toru 1 Nr17.16 | O-rongas 27X4 3
DN23 17 ; 1
Art nr 2072548 Nr 17. lametihend 24X17X2
Nr12.6 | kutte tagasivoolu isoleeritud laineline toru 1 Nr17.18 | lametihend 30X21X2 1
DN23 Nr17.19 | lametihend 37,5X27X2 1
Art nr 2072549 Nr17.20 | silikoonméaare, 10 g tuub 1
Nr12.7 | laineline toru DN15 250 mm 1
paisupaagi jaoks Nr 18 TR o] el p
r
Nr12.8 | korkventil 3/4" 1 P paletipa
Nr12.9 | klamber (nelinurkne) 2 AT T s T i hoidik 1
r oidi
Nr12.10 | toruklamber DN 28 3 pakendatu R
Nr 1211 | O-rongas 274 ° Nr 20 komplekt CHC-Split/300-50S
r " _ ]
Nr12.12 | lametihend 24X17X2 1 — “he"g“s k°m'°keb : et 1
Nr12.13 | lametihend 30X21X2 6 205 nelik G1 OISS; k” artm:: r'gj — 1
r 20. enduskraaniga
Nr12.14 | silikoonmaare, 10 g tuub 1 thendusvinkel koos t J, - - : .n 2
Nr20.3 | paagi pealevoolu isoleeritud laineline toru | 1
DN23
Nr 13 | kiilmutusaine torud BWL-1S/300 Art nr 2072397
Nr13.1 | vedelikutoru pikendus BWL-1S 1 Nr20.4 | paagi tagasivoolu isoleeritud laineline toru | 1
Nr13.2 | survetoru pikendus BWL-1S 1 DN23
u P Art nr 2072398
Nr 20. i i i ineli
Nr14 | paisupaak 25 1 r20.5 tsoeridénﬁztggaswoolu isoleeritud laineline 1
Art nr 2072399
Nr15 | pakendatud 25 | paisupaagi hoidik 1 Nr20.6 | puhvri pealevoolu isoleeritud laineline toru | 1
DN23
Nr 16 puhverpaak PU-50 Art nr 2072405
Nr16.1 | reguleeritav jalg D40 M8-72 3 Nr20.7 II(Dul\tltzespealevoolu isoleeritud laineline toru 1
Art nr 2072406
Nr17 | ihenduskomplekt CHC-Split/300-50 Nr20.8 | kiitte tagasivoolu isoleeritud laineline toru | 1
Nr17.1 | ilevooluventiili hargnemistorustik 1 DN23
Nr17.2 | dlevooluventil DN25 1" IG - 1 1/4" AG 1 S— Art nr 2072407 1
Nr17.3 | nelik G1" koos kiibarmutriga 1 r20 '10 pa|supaa-1.g| laineline toru DNT5 600 mm ,
Nr17.4 | (ihendusvinkel koos tiihjenduskraaniga 1 Er 20'11 korkventiil 3/ ]
Nr17.5 | paagi pealevoolu isoleeritud laineline toru 1 <~ sukelandur 6 mm 5K NTC
DN23 Nr 20.12 | klamber (nelinurkne) 2
Art nr 2072397 Nr20.13 | toruklamber DN 28 3
Nr17.6 | paagi tagasivoolu isoleeritud laineline toru | 1 Nr20.14 | O-rongas 27X4 3
DN23
Art nr 2072398 Nr20.15 | lametihend 24X17X2 1
Nr17.7 | seadme tagasivoolu isoleeritud laineline 1 Nr20.16 | lametihend 30X21X2 10
toru DN23 Nr 20.17 | silikoonmaare, 10 g tuub 1
Art nr 2072399
Nr17.8 lB[';\tlt;spealevoolu isoleeritud laineline toru 1 Nr21 | juhtimismoodul BM-2 vilisanduriga 1
Art nr 2072400
Nr17.9 | kiitte tagasivoolu isoleeritud laineline toru | 1 Nr22 | soojuspumbakeskuse seadme doku-
DN23 mentatsioon
Art nr 2072401 Nr22.1 | soojuspumbakeskuse paigaldusjuhend 1
Nr 17.10 | Glevoolutoru isoleeritud laineline toru 1 Nr22.2 | sukelandur 6 mm 5K NTC 1
DN23
Art nr 2072402
14 3066319_201911




wD" CHC-Spliti paigaldussuunised

5 CHC-Spliti paigaldussuunised

5.1 Ruumi miinimumruumala
Kui seade paigaldatakse kohta, kus liiguvad inimesed ning mis pole eraldi seadme kasutamise jaoks méeldud

masinaruum, tuleb jargida paigalduskoha minimaalse ruumala nduet, mis I&htub kilmaaine taitekogusest.

Seadmes kasutatava kiilmaaine R410A jaoks kehtib standardi EN 378-1 kohaselt praktiline piirmaar 0,44 kg/m?

kiilmaainet ruumi kuupmeetri kohta.

Seadmes olevast kiilmaaine taitekogusest piisab, kui kiilmaainetorustiku pikkus ei lGleta 12 meetrit. Kuna lle
12 m ja maksimaalselt 25 m pikkustesse kilmaainetorudesse tuleb lisada R 410A-d (0,06 kg/m), on sisemooduli
paigaldamisel vajalik ka suurem ruumala, véttes aluseks alloleva tabeli.

Tulp Kilmaainetoru < 12 m Kilmaainetoru 12-25 m
Taitekogus Ruumala Téitekogus kuni Ruumala
BWL-1S(B)-05 2,15 kg >49m? 2,93 kg >6,7m?
BWL-1S(B)-07 2,15 kg > 4,9 m? 2,93 kg >6,7 m?
BWL-1S(B)-10 2,95 kg >6,7 m? 3,73 kg >8,5m?
BWL-1S(B)-14 2,95 kg >6,7m? 3,73 kg >8,5m?
BWL-1S(B)-16 3,50 kg > 8,0 m? 4,28 kg >9,7 m?

5.2 Transport paigalduskohta

Transpordikahjustuste valtimiseks tuleks soojuspump transportida originaalpakendisse pakituna tosteseadme abil
I6plikku paigalduskohta.

> B

A\

[Tahelepanul!

5.3 Paigaldamine

Tahelepanu!

Tosteseadet tohib kasutada ainult juhul, kui seade on pakendis!

Ettevaatust, iimberkukkumisoht!

Seadmekahjustuste valtimiseks tohib soojuspumba vilismooduli
kalle olla transpordi ajal maksimaalselt 45°!

Seadme komponentidest, eriti selle plastkatetest, jahutusahela
torustikust ega ka seadme kiittesiisteemi-poolsest kiiljest ei tohi

transportimise eesmargil mingil juhul kinni hoida! Kasutage seadme
transportimiseks ainult selleks ette ndhtud kdepidemeid!

Arvestage soojuspumba kaaluga!

Jéargige pakendil olevaid ,,Markuseid”.

Soojuspumbakeskust tohib paigaldada Uiksnes kilmumise eest kaitstud ruumidesse.

Vastasel korral tuleb kilmumisohu korral paak tihjendada, samuti kbik vettjuhtivad kraanid
ja Uhendustorud! Seadme jaatumise tagajarjel vdib paak hakata lekkima ning muutuda

kasutuskolbmatuks!

Paigalduskohas peab olema piisavalt ruumi hooldus- ja remondité6de jaoks.

Jélgida tuleb, et paigalduspind oleks tasane ja aluspind piisava kandevdimega. Téhelepanu
tuleb p6orata ka paigaldusruumi piisavale koérgusele, et oleks tagatud anoodide

hooldusvdimalus.

Enne paadi paigaldamist ja torustikuga thendamist tuleb reguleeritavad jalad kruvida selleks
ettenahtud sisekeermega avadesse paagi alumisel kuljel ja need pingutada. Reguleeritavad
jalad on ette nahtud péranda ebatasasuste Uhtlustamiseks.

3066319_201911
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6

6.1

6.2

Mo66tmed / paigaldusmoéotmed — CHC-Split /200

Kirjeldus

Seadet BWL-1S-05/07/10/14/16 vbib soojuspumbakeskusena kombineerida soojaveepaagi CEW-2-200 ja

puhverpaagiga PU-35. Jadatihenduses puhverpaak tagab kindlalt vajamineva sulatusenergia.
- CHC-Split /200 — puhverpaagita
- CHC-Split /200-35 — puhverpaagiga

Mootmed ja minimaalsed vahekaugused

> 2100 (kogukdrgus koos membraanpaisupaagiga
2200)

> 2100
«— U —— > —>
(@)

Eestvaade CHC Split / 200 Eestvaade CHC-Split /200-35

2600 %} @ 2300
=600
3
[ee]
AN 2
Hoolduseks | Hoolduseks
vajalikud vajalikud
kaugused kaugused
Pealtvaade CHC Split/ 200 Pealtvaade CHC Split / 200-35
CHC-Split /200 CHC-Split /200-35
Sisemooduli kérgus Amm 790 790
CEW-2-200 kérgus B mm 1290 1290
Kogukérgus C mm 2080 2080
Kogukérgus koos paisupaagiga (MAG) D mm 2160 -
Laius E mm 650 650
Sligavus mm 685 751

16
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6.3 Paigaldusmootmed

6.3.1 CHC-Split /200

Tagantvaade Pealtvaade
650
4 2 1 3 410
98 325
75 240
\[ L/
1 1 155
A Jr'_L
‘ To) : .
JuN W_ il 1000
o~ -l |
3 3 o iH*BE. I
o)
©
[ ] —

© 2 5 7
: . ~ N |
R i T~ Jfhoodg] |4
u] 0 m1—1_

1) Vedelikutoru 5/8“ UNF

2) Kuuma gaasi toru 7/8“ UNF
3) Kdtte tagasivool G1* AG

4) Kiitte pealevool G1“I1G

5) Soe vesi G1“AG

6) Ringlus G1“AG

7) Kilm vesi G1“ AG

(X ]
o

3066319_201911 17



wD" Mo6otmed / paigaldusmootmed — CHC-Split /200

6.3.2 CHC-Split /200-35

Tagantvaade

115 75
173 203
[ ]
EI. .EI
[ ]
535
477
410
325
240
i O 0O

650
130

1437
1444

40

Pealtvaade

Kilgvaade

751

1—

2/

————————e

1) Vedelikutoru 5/8“ UNF

2) Kuuma gaasi toru 7/8“ UNF
3) Kitte pealevool G1“ AG

4) Kiitte tagasivool G1“ AG

5) Soe vesi G1“AG

6) Ringlus G1“AG

7) Kulm vesi G1“AG

18
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7 Tehnilised andmed

71 CEW-2-200

170 170
85 . |85
y [T
L0666
0 E
23 ]
[p—
. |
650 l /T* = =

Soojaveepaak Tiiup CEW-2-200
Max ulesurve bar 10
Max td6temperatuur °C 95
Paagi mahtuvus I 180
Joudlusnaitaja (kute) NL50 1,6
Sooja vee labivoolukogus 191
40 °C (T.,= 55 °C, 15 I/min)

Tahjendus Amm 98
Hooldusaarik B mm 322
Kutte paagiandur C mm 472
Kaitseanood (isoleeritud) D mm 888
Kogukérgus E mm 1290
Korpuse laius/siigavus mm 650 x 691
Kallutusmoot mm 1410
Primaarne kittevesi bar/°C 3/95
Sekundaarne tarbevesi bar/°C 10/95
Aériku siselabimdot mm DN 110
Kllma vee (hendus G 1“AG
Kiitte tagasivool R 1“AG
Ringlus G 1“AG
Kitte pealevool R 1“AG
Sooja vee Uhendus G 1“AG
Kaitseanood (isoleeritud) G 1%41G
veepaagi andur G 241G
Soojusvaheti pind kiite m? 2,3
Soojusvaheti sisu kiite I 14,5
Kaal koos kattega kg 145
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wD" Tehnilised andmed

7.2 PU-35
4
T/T\\

i a

i O

| °

| Ol

| 0o

. \ e
D

Puhverpaak Tulp PU-35
Paagi mahtuvus liiter 34
Soojuskulu ootereziimis kWh /24 h 0,49
Ohutus Amm 39
Kdrgus B mm 579
Kogukdrgus Cmm 608
Uhendamiskaugus D mm 200
Laius E mm 360
Sligavus F mm 356
Uhendus (2 tk) G 1"
Ohutus G V"
max Ulesurve bar 3
max téétemperatuur °C 95
min toétemperatuur °C 18
Kaal kg 21

20
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WD" Ulesehituse skeemid CHC-Split /200

8 Ulesehituse skeemid CHC-Split /200

8.1 CHC-Split /200 puhvrita

® ®0 6 ® @
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1 | Paagi tihjendus 15 | Katla temperatuuriandur (T_katel AWO)
2 | veepaagi andur 16 | Ohuti
3 | Kaitseanood 17 | Elektriline lisakite
4 | Soojuspumba pealevool 18 | Kiitteahela (HK) labivooluandur
5 | Soojuspumba tagasivool 19 | Membraanpaisupaak (MAG)
6 | Taitmis- ja tihjendamisseade 20 | Korkventiil
7 | Jahutusahela vedelikutoru 21 | Kitteahela ohutusventiil
8 | Kuumgaasitoru jahutusahel 22 | Kltteahela tagasivool (TV HK)
9 | Tagasivoolu temperatuuriandur 23 | Kltteahela pealevool (PV HK)
10 | Kitteahela Uliefektiivne pump 24 | Kolmikkraan kite / soe vesi
11 | Kiilmaaine surveandur 25 | Sooja vee Uhendus
(Kulmaaine temperatuur (ICT)) 26 | Ringlusiihendus
12 | Kutteahela surveandur 27 | Killma vee iihendus
13 | Katla temperatuuriandur (T_katel)
14 | Kondensaator (veeldamisseade)
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wD" Ulesehituse skeemid CHC-Split /200

8.2 CHC-Split /200 puhvriga PU-35 ridapaagina

®» © B OO
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1 | Paagi tithjendus 16 | Ohuti

2 | veepaagi andur 17 | Elektriline lisakute

3 | Kaitseanood 18 | Membraanpaisupaak (MAG)

4 | Soojuspumba pealevool 19 | Puhverpaagi 35 éhutus

5 | Soojuspumba tagasivool 20 | Kutteahela (HK) labivooluandur

6 | Taitmis- ja tihjendamisseade 21 | Puhverpaak 35 ridapaagina

7 | Jahutusahela vedelikutoru 22 | Korkventiil

8 | Kuumgaasitoru jahutusahel 23 | Kitteahela ohutusventiil

9 | Tagasivoolu temperatuuriandur 24 | Kitteahela tagasivool (TV HK)

10 | Kitteahela Uliefektiivne pump 25 | Ulevooluventiil

11 | Klilmaaine surveandur (kilmaaine 26 | Kitteahela pealevool (PV HK)
temperatuur (ICT)) 27 | Kolmikkraan kiite / soe vesi

12 | Kitteahela surveandur 28 | Sooja vee iihendus

13 | Katla temperatuuriandur (T_katel) 29 | Ringlustihendus

14 | Kondensaator (veeldamisseade) 30 | Killma vee Gihendus

15 | Katla temperatuuriandur (T_katel AWO)

22
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wD" Joogivee uhendusskeem CEW-2-200

9 Joogivee uhendusskeem CEW-2-200

i}
- Joogivesi

- J _____________ == -pkq - Joogivesi — ringlus
N \/ [—><pki Standardile DIN 1988 vastav kiilma vee Ghendus

Pealtvaade

3066319_201911
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200

10 Paigaldamine CHC-Split /200

10.1

10.3

Keerake 4 kruvi (olemas CEW-2-200 tarnekomplektis)
lahti (kuid mitte valja).
10.2 Podrake reguleerimisdrossel lahti ja keerake esikatte
kruvid lahti.
@ 10.4
W o

L |

N

| | |

= ol

J ||

{
Kinnitage sisemoodul paagile.
(1)
N
Suruge tsentraalseid fikseerimiskohti (1) kokku,
et paagi esikatet Ules kangutada ja lles valja
pdorata (2).
24
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200

10.5

Labiviik
veepaagi andur
sisend

" PUvahtu

/ integreeritud

kaablikanal

Labiviik /

veepaagi andur
valjund \

Tugevdusplaat

Paagi —_—

tihjendus

Viige kaabel tugevdusplaadi tagant labi ja paigaldage
sukelhilssi.

10.7

Korkventiil (nr 5.3) koos tihendiga (nr 5.4) tuleb
membraanpaisupaagile (nr 4) peale keerata.

10.8

10.6

(2)

-

Paigaldage esikate eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

|
°
J
/
e
. _/,/.
1.
'/’ _/\/
'/

Paisupaagi hoidik (nr 5.1) tuleb kruvidega (nr 5.6)
kinnitada.

10.9

Paigaldage kinnitusriba (olemas membraanpaisupaagi
pakendis) hoidiku taha.

3066319_201911
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200

10.10

10.12

Kinnitage membraanpaisupaak kinnitusribaga.

KFE-kuulkraan (nr 2.15) tuleb Ghendusvinklisse
(nr 2.1) sisse keerata. O-rongas (nr 2.4) tuleb pista
soonde Uhendusnurgas ja maarida. Maarige lainelist
toru O-rénga kiiljel, pistke Ghendusvinklisse ja
kasutage nelinurkset klambrit (nr 2.2) kinnitamiseks.
Mélemad lainelised torud (nr 2.5 ja 2.8) tuleb
lametihenditega (nr 2.9) neliku (nr 2.11) kilge kinni
keerata. Lametihendid (nr 2.9) tuleb edasiseks
paigaldamiseks valmis seada.

10.11

10.13

KFE-kuulkraan (nr 2.15) tuleb Ghendusvinklisse
(nr 2.1) sisse keerata. Paagi pealevoolu lainelist toru
(nr2.7) art nr 2071921 maarige O-ronga kuljel, pistke

Uhendusvinklisse ja kasutage nelinurkset klambrit
(nr 2.2) kinnitamiseks. O-réngas (nr 2.4) tuleb pista
soonde Uhendusnurgas ja maarida. Lametihend

KFE-kuulkraan (nr 2.15) tuleb Ghendusvinklisse
(nr 2.1) sisse keerata. Kiitte pealevoolu lainelist toru
(nr 2.6) art nr 2071920 maarige O-rdnga kiiljel, pistke

Uhendusvinklisse ja kasutage nelinurkset klambrit
(nr 2.2) kinnitamiseks. O-réngas (nr 2.4) tuleb pista
soonde Uhendusnurgas ja maarida. Lametihend (nr
2.9) tuleb edasiseks paigaldamiseks valmis seada.

10.14

(nr 2.9) tuleb edasiseks paigaldamiseks valmis seada.

N

g
S
8

Uhenduskaart 90° (nr 2.13) tuleb tihendada PV paagis
(simbol) sobiva tihendusmaterjaliga. Uhendus peab
olema suunatud sisemooduli poole.

26
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200

10.15

10.18

Uhenduse tleminekut (nr 2.12) tuleb tihendada TV
paagis (simbol) sobiva tihendusmaterjaliga.

10.16

%

Pistke eelmonteeritud laineline toru (vt sammu 10.13)
koos Uhendusvinkliga sisemoodulisse ja kasutage
toruklambrit DN 28 (nr 2.3) kinnitamiseks.

4

Keerake eelmonteeritud laineline toru (vt sammu
10.11) koos lametihendiga PV paagi ilhenduskaare
kllge, Ghendage lainelise toru Uhendusvinkel
sisemooduliga ja kasutage toruklambrit DN 28 (nr 2.3)
kinnitamiseks.

10.19

10.17

Keerake eelmonteeritud lainelised torud (vt
sammu 10.12) koos lametihendiga TV paagi
Uhendus-tlemineku kilge, Ghendage lainelise toru
Uhendusvinkel sisemooduliga ja kasutage toruklambrit
DN 28 (nr 2.3) kinnitamiseks.

Lainelist toru DN15 (nr 5.2) tuleb painutada pildi
jargi ja siis lametihenditega (nr 5.4 ja 5.5) nelikuga ja
paisupaagiga Uhendada.

10.20

U5

3066319_201911
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200

10.21

10.24

Kilmaaine torud koos vasktihenditega (nr 3).

10.22

Eemaldage torukinnitus ja paigaldage kiilmaaine
torud (nr 3.1 ja nr 3.2) koos vasktihenditega
(nr 3.3) ja (nr 3.4) sisemoodulile ning keerake vastava
jdumomendiga kinni.

Uhenduskomplekt on monteeritud.

10.25

Toru Joumoment
Vedelikutoru @ 10 mm voi 3/8 tolli 37 +/-4 Nm
Kuumgaasitoru @ 16 mm voi 5/8 tolli 70 +/—7 Nm

10.23

4 x klambrit (nr 1.3) sisemoodulisse kinnitada.

Pange torukinnitus tagasi.

10.26

-
(-}

L

—-
T

-

S

2 x klambrit (nr 1.3) kuljekattesse vasakul (nr 1.2) ja
paremal (nr 1.1) pista.

28
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200

10.27

-
:4' | /‘
i !
e Y
¥ %

Kiljekatted vasakul (nr 1.2) ja paremal (nr 1.1) pildi
jargi klambritesse (nr 1.3) ja vastavatesse paagi
aukudesse pista.

10.28

--n

Monteerige parast paigaldustoode |dpetamist esikate,
sulgege reguleerimisdrossel ja kontrollige ohutusventiili
voolikut.
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11 Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.1

11.3

Keerake 4 kruvi (olemas CEW-2-200 tarnekomplektis)
lahti (kuid mitte valja).

11.2

Kinnitage sisemoodul paagile.

—

—
|

Pddrake reguleerimisdrossel lahti ja keerake esikatte
kruvid lahti.

1.4

.

Suruge tsentraalseid fikseerimiskohti (1) kokku,
et paagi esikatet Ules kangutada ja Ules valja
pborata (2).

30
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.5

1.7

Labiviik
veepaagi andur
sisend

" PUvahtu

/ integreeritud

kaablikanal

Labiviik /

veepaagi andur
valjund \

Tugevdusplaat

Paagi
tihjendus

T

Viige kaabel tugevdusplaadi tagant labi ja paigaldage
sukelhilssi.

Riputusvinkel (nr 7.3) 2 kruviga (nr 7.7) kinnitada.

11.8

11.6

(2)

-

Paigaldage esikate eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

Puhverpaagi PU-35 ettevalmistus (nr 6) Kummikork
(nr 8.18) paigaldada.

11.9

——

Vahehdilss (nr 8.8) tuleb kuni I6puni paaki sisse
keerata.

3066319_201911
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.10

11.13

Tugi (nr 7.5) paisupaagile (nr 9) tuleb kruvidega

(nr7.7) paigaldada.

11.11

-—

Klapp (nr 7.4) tuleb kruvidega (nr 7.7) paigaldada.

Kinnitage PU-35 selleks ettenahtud tappidesse

riputusvinklis.

11.14

11.12

Eelpaigaldatud PU-35

Keerake vahehilss PU-35 joondamiseks kuni paagini

vélja.

32
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.15

11.17

i

Paisupaak (nr 9) tuleb lametihendiga (nr 8.19) ja
korkventiiliga (nr 8.14) kinni keerata.

11.16

Asetage paisupaak selleks ettenahtud avasse toes ja
kinnitage Ulemise klapiga.

Tihendage 2 Ghendamiskaart (nr 8.3) torukeerme
Uhenduses (PV paak) ja (TV paak) sobiva
tihendusmaterjaliga. Uhendused peavad olema
suunatud sisemooduli poole.

11.18

KFE-kuulkraan (nr 8.2) tuleb Gihendusvinklisse
(nr 8.1) sisse keerata. Paagi pealevoolu lainelist toru
(nr 8.9) art nr 2071921 maarige O-rdnga kuljel, pistke
Uhendusvinklisse ja kasutage nelinurkset klambrit
(nr 8.15) kinnitamiseks. O-rdngas (nr 8.17) tuleb pista
soonde Uhendusnurgas ja maarida. Lametihend
(nr 8.20) tuleb edasiseks paigaldamiseks valmis
seada.

3066319_201911
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.19

11.22

T

KFE-kuulkraan (nr 8.2) tuleb thendusvinklisse
(nr 8.1) sisse keerata. Kitte pealevoolu lainelist toru
(nr 8.10) art nr 2072393 maarige O-ronga kiljel, pistke
Uhendusvinklisse ja kasutage nelinurkset klambrit
(nr 8.15) kinnitamiseks. O-rdngas (nr 8.17) tuleb pista
soonde (thendusnurgas ja maarida. Lametihend
(nr 8.20) tuleb edasiseks paigaldamiseks valmis
seada.

11.20

Eelmonteeritud Ulevooluventiil tuleb pildi jargi,
kasutades lametihendit (nr 8.20), puhverpaagi kiilge
keerata.

L
A

KFE-kuulkraan (nr 8.2) tuleb Ghendusvinklisse (nr 8.1)
sisse keerata. Seadme tagasivoolu lainelist toru
(nr 8.12) art nr 2072395 maarige O-ronga kiiljel, pistke
Uhendusvinklisse ja kasutage nelinurkset klambrit
(nr 8.15) kinnitamiseks. O-rébngas (nr 8.17) tuleb pista
soonde Uhendusnurgas ja maarida. Lametihend
(nr 8.20) tuleb edasiseks paigaldamiseks valmis seada.

11.23

11.21

&
w

gl

Ulevooluventiil (nr 8.4) tuleb sisendipoolel kolmikuga
(nr 8.7) koos sobiva tihendusmaterjaliga kinni keerata.
Valjundipool tuleb lametihendiga (nr 8.21) ja kolmikuga

(nr 8.6) kinni keerata. Jalgige komponentide joondust

joonise jargi.

PRt

Keerake eelmonteeritud laineline toru (vt punkti 11.18)
koos lametihendiga PV paagi thenduskaare kulge,
Uhendage lainelise toru Uhendusvinkel sisemooduliga ja
kasutage toruklambrit DN 28 (nr 8.16) kinnitamiseks.

34
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.24

11.26

P

Pistke eelmonteeritud laineline toru (vt punkti 11.19)
koos Uhendusvinkliga sisemoodulisse ja kasutage
toruklambrit DN 28 (nr 8.16) kinnitamiseks. Lainelise
toru kiibarmutter tuleb koos lametihendiga (nr 8.20) ja
kolmikuga Ulevooluventiili kiilge keerata.

11.25

£~

Pistke eelmonteeritud laineline toru (vt punkti 11.20)
koos Uhendusvinkliga sisemoodulisse ja kasutage
toruklambrit DN 28 (nr 8.16) kinnitamiseks. Lainelise
toru kuibarmutter tuleb koos lametihendiga (nr 8.20)
neliku kilge keerata.

a7

Nelik (nr 8.5) tuleb koos kiibarmutri poolega ja
lametihendiga (nr 8.20) eelnevalt monteeritud TV paagi
Uhenduskaare kilge monteerida.

11.27

s

Puhvri ihenduse laineline toru (nr 8.11) tuleb 2
lametihendiga (nr 8.20) kiljel neliku ja puhverpaagi
kilge keerata.
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.28 11.31
=
E‘\ \;\;\‘ﬁ
(t?~oj
e
Lainelist toru DN15 (nr 8.13) tuleb painutada pildi jargi Pange torukinnitus tagasi.
11.32

ja siis lametihenditega (nr 8.19 ja nr 8.20) nelikuga
ning paisupaagiga Uhendada.

11.29

Kilmaaine torud koos vasktihenditega (nr 3)

11.30

——@ e
——e ——e

Kummaski 2 klambrit (nr 7.6) tuleb kiiljekattesse
vasakul (nr 7.2) ja kiljekattesse paremal (nr 7.1)
kinnitada.

Eemaldage torukinnitus ja paigaldage kilmaaine torud
(nr 3.1 ja nr 3.2) koos vasktihenditega

(nr 3.3) ja (nr 3.4) sisemoodulile ning keerake vastava
jdumomendiga kinni.

Toru Joumoment
Vedelikutoru @ 10 mm voi 3/8 tolli 37 +/-4 Nm
Kuumgaasitoru @ 16 mm voi 5/8 tolli 70 +/-7 Nm

3066319_201911
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wD" Paigaldamine CHC-Split /200-35

11.33
— 7777“; !7 ,,,,, —

. \ -
ilE b I
| I it | I — _

- T i T o
L i | _. ]

i d
Klljekate vasakul ja kiiljekate paremal tuleb
riputusvinklisse (nr 7.3) ja paagi aukudesse
paigaldada.
11.34

|

Monteerige parast paigaldustédde 16petamist
esikate, sulgege reguleerimisdrossel ning kontrollige
ohutusventiili voolikut.
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wD" Mo6otmed / paigaldusmootmed — CHC-Split /300

12 Moo6tmed / paigaldusmootmed — CHC-Split /300

12.1 Kirjeldus

Seadet BWL-1S-05/07/10/14/16 vbib soojuspumbakeskusena kombineerida soojaveepaagi SEW-2-300 ja

puhverpaagiga PU-50.

Puhverpaagi PU-50 vdib paigaldada kas jada- v&i eralduspuhvrina ja see tagab kindlalt vajamineva

sulatusenergia.

- CHC-Split /300 puhverpaagita

- CHC-Split /300-50 jadalihenduse puhverpaagiga

- CHC-Split /300-50S eraldava puhverpaagiga

12.2 Minimaalsed vahekaugused / mo6tmed

>2100

— B —>»

Eestvaade CHC-Split /300

Hoolduseks
vajalikud
kaugused

Pealtvaade CHC Split / 300

Kogukdrgus Amm 1829
Laius B mm 600
Sligavus mm 999

=100

38
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wD" Mootmed / paigaldusmoé6tmed — CHC-Split /300

12.3 Paigaldusmootmed

600
370
300
230
ol o
10 11 | | o|o
™ C"\) Te)
] ® ®Clo
3 _ ® B |l
; I ?lo
©
N~ _
- : O .
©
- o Q- o
co 010
512
o5 -
2d
340
440
7 6 5
4
1) Kautte pealevool G1“AG
2) Kautteahela ohutusventiili tihjendusvoolik
3) Kiutte tagasivool G1“ AG
4) Kaitseanood 174" 3
5) Kilm vesi G%“ AG
6) Soe vesi G¥%"“ AG 8
7) Ringlus G%* AG
8) Funktsioon puudub (ainult Gihes plokis soojuspumbale) o/o o\ 2
9) Funktsioon puudub (ainult Ghes plokis soojuspumbale)
10) Vedelikutoru 5/8“ UNF 9
11) Kuuma gaasi toru 7/8* UNF 1
3066319_201911 39
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13 Tehnilised andmed

13.1 SEW-2-300

Soojaveepaak Tilip SEW-2-300
Max Ulesurve bar 10
Max todtemperatuur °C 95
Paagi mahtuvus I 280
Joudlusnaitaja (kite) NL50 3,2
Sooja vee labivoolukogus | 308
40 °C (T.,= 55 °C, 15 l/min)

Kogukdrgus mm 1829
Korpuse laius/stigavus mm 600 x 620
Kallutusmoot mm 1960
Primaarne kuttevesi bar/°C 3/95
Sekundaarne tarbevesi bar/°C 10/95
Kilma vee Ghendus G Y AG
Kutte tagasivool G 1“AG
Ringlus G Y4“AG
Kitte pealevool G 1“AG
Sooja vee Uhendus G Y4“AG
Kaitseanood (isoleeritud) G 171G
Soojusvaheti pind m? 3,0
kiite

Soojusvaheti sisu I 19
kite

Kaal koos kattega kg 140
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WD" Tehnilised andmed

13.2 PU-50
aillln
w A & 3
o © O
o 0]
1 2
o M| | |
=
Puhverpaak Tulp PU-50
Paagi mahtuvus liiter 49
Soojuskulu ootereziimis kWh /24 h 0,63
Tadhjendus Amm 39
Anduri sukelhilsi Ghendus all B mm 120
Anduri sukelhllsi Ghendus uleval C mm 670
Korgus D mm 790
Kogukdrgus E mm 807
Uhendamiskaugus F mm 150
Laius G mm 359
Siugavus H mm 353
Uhendus (4 tk) G 1"
Tdhjendus G VA
max Ulesurve bar 3
max téotemperatuur °C 95
min todtemperatuur °C 18
Kaal kg 22

3066319_201911
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14 Ulesehituse skeemid CHC-Split /300

14.1 CHC-Split /300 puhvrita
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1 | Paagi tuhjendus 15 | Kondensaator (veeldamisseade)

2 | veepaagi andur 16 | Katla temperatuuriandur (T_katel AWO)

3 | Soojuspumba tagasivool 17 | Ohuti

4 | Soojuspumba pealevool 18 | Elektriline lisaklte

5 | Kitteahela pealevool (PV HK) 19 | Kitteahela (HK) labivooluandur

6 | Kitteahela tagasivool (TV HK) 20 | Kutteahela ohutusventiil

7 | Tagasivoolu temperatuuriandur 21 | Katla temperatuuriandur (T_katel)

8 | Kitteahela Uliefektiivne pump 22 | Kolmikkraan kiite — soe vesi

9 | Kaitseanood 23 | Jahutusahela vedelikutoru

10 | Kilma vee uhendus 24 | Kuumgaasitoru jahutusahel

11 | Ringlusiihendus 25 | Taitmis- ja tlihjendamisseade

12 | Sooja vee iUihendus 26 | Korkventiil

13 | Kilmaaine surveandur 27 | Membraanpaisupaak (MAG)
(Kilmaaine temperatuur (ICT))

14 | Kitteahela surveandur
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wD" Ulesehituse skeemid CHC-Split /300

14.2 CHC-Split /300-50 puhvriga PU50 ridapaagina

ONONOROR®
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|

NN

|

\ N

CNCNCRCNONOXCNORONORE
|

H/
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e

BEO®OOROHO® ®® @

1 | Paagi tuhjendus 16 | Katla temperatuuriandur (T_katel AWO)
2 | veepaagi andur 17 | Ohuti
3 | Soojuspumba tagasivool 18 | Elektriline lisakite
4 | Soojuspumba pealevool 19 | Kitteahela (HK) Iabivooluandur
5 | Kitteahela pealevool (PV HK) 20 | Kitteahela ohutusventiil
6 | Kltteahela tagasivool (TV HK) 21 | Katla temperatuuriandur (T_katel)
7 | Tagasivoolu temperatuuriandur 22 | Kolmikkraan kiite / soe vesi
8 | Kitteahela Uliefektiivne pump 23 | Jahutusahela vedelikutoru
9 | Kaitseanood 24 | Kuumgaasitoru jahutusahel
10 | Kllma vee Gihendus 25 | Ulevooluventiil
11 | Ringlusiihendus 26 | Taitmis- ja tihjendamisseade
12 | Sooja vee Uhendus 27 | Paak PU-50
13 | Kllmaaine surveandur 28 | Korkventiil
(Kilmaaine temperatuur (ICT)) 29 | Membraanpaisupaak (MAG)
14 | Kutteahela surveandur 30 | Tihjendus PU-50
15 | Kondensaator (veeldamisseade)
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14.3 CHC-Split /300-50S puhvriga PU-50 eralduspaagina
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1 | Paagi tuhjendus 17 | Katla temperatuuriandur (T_katel AWO)
2 | veepaagi andur 18 | Ohuti
3 | Soojuspumba tagasivool 19 | Elektriline lisaklte
4 | Soojuspumba pealevool 20 | Kitteahela (HK) Iabivooluandur
5 | Kltteahela pealevool (PV HK) 21 | Kutteahela ohutusventiil
6 | Kltteahela tagasivool (TV HK) 22 | Katla temperatuuriandur (T_katel)
7 | Tagasivoolu temperatuuriandur 23 | Kolmikkraan kite / soe vesi
8 | Kitteahela Uliefektiivne pump 24 | Jahutusahela vedelikutoru
9 | Kaitseanood 25 | Kuumgaasitoru jahutusahel
10 | Kilma vee uhendus 26 | Taitmis- ja tihjendamisseade
11 | Ringlusihendus 27 | Soojuspumba eralduspaagi pealevool
12 | Sooja vee Uhendus 28 | Korkventiil
13 | Soojuspumba eralduspaagi tagasivool 29 | Membraanpaisupaak (MAG)
14 | Kilmaaine surveandur 30 | Paak PU-50
(Kilmaaine temperatuur (ICT)) 31 | Kollektori andur (SAF)
15 | Kitteahela surveandur 32 | Tuhjendamisseade PU-50
16 | Kondensaator (veeldamisseade)
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15 Joogivee uhendusskeem SEW-2-300

Joogivesi - ringlus

Joogivesi

Standardile DIN 1988 vastav kiilma vee Uhendus

Pealtvaade

3066319_201911
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16 Paigaldamine CHC-Split /300

16.1 16.2
o X o
Ei lahe vaja CHC-
Spliti jaoks.
/o_\\ OA//TV-HK : -
1 \5_9’) o‘___,__—-PV-HK J 2
0 o O +—1L pysv
AN
L] \ ° ‘\
[~ TV-S8V Joondage paak paika ja keerake tugijala reguleerkruvid
Kaablilabiviik paagi kuni pérandani.
anduri voi kollektori ¢ Paigaldage hoidevinkel (olemas sisemooduli pakendis)
anduri jaoks i . . N .
o 11 kruvidega (juba paagi kiljes olemas) ja joondage
paika.
i 16.
® 6.3
® .
[ ] [ ]
Paigaldage jalgade kruvid ja joondage.
Paagianduri
Kaitseanood / sukelhilss
=1/
e /
Ei lahe vaja /
CHC-Split /
jaoks.
Pl
TV-HK
PV-HK
Kaablilabiviik paagi
anduri vdi kollektori
anduri jaoks
SEW-2-300 paagi Ghendused.
Sisemoodul tuleb hoidevinklile riputada ja paagi andur

(nr. 22.2) tuleb sukelhilssi likata.
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16.4

16.6

Reguleerimisdrosseli lahtip6éramine ja esikatte
eemaldamine.

16.5

®)
__f el

Riputage vasakpoolne kiljekate (nr 10.2) oma kohale
ja paigaldage tihendusmansetid (nr 10.3). Kiljekate
tuleb kahe kruviga (nr 10.4) paagi kulge kinni keerata.

174

Eemaldage torukinnitus ja paigaldage kulmaaine torud
(nr 13.1 ja nr 13.2) koos vasktihenditega (nr 13.3 ja
nr 13.4) sisemoodulile ja keerake vastava jbumomen-

diga kinni.
Toru Joumoment
Vedelikutoru @ 10 mm voi 3/8 tolli 37 +/—-4 Nm
Kuumgaasitoru @ 16 mm vai 5/8 tolli 70 +/—7 Nm
16.7
c—D

Pange torukinnitus seejarel tagasi oma kohale.

3066319_201911
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16.8

16.10

Kinnitusriba (nr 14 pakendis) tuleb hoidevinklile (nr
15) paigaldada ja kruvidega (nr 10.6) paagi kilge
kinnitada. Monteerige paisupaak kinnitusribaga.

16.9

Tagasivool SV @

-

Nelik (nr 12.1) tuleb koos kibarmutri poolega ja
lametihendiga (nr 12.13) paagi SV tagasivoolu kilge
keerata. Uhendusvinkel koos tiihjenduskraaniga
(nr 12.2) lametihendiga (nr 12.13) tuleb neliku kiiljele

Tagasivool HK G

Kitte tagasivoolu lainelist toru (nr 12.6) art nr 2072549
tuleb maarida O-rébnga poolel, pista HK tagasivoolu
pistikihendusse paagis ja nelinurkse klambriga
(nr 12.9) kinnitada. Kibarmutri pool tuleb
lametihendiga (nr 12.13) Ghendusvinkli kilge kinni

keerata. Jalgige komponentide joondust joonise jargi.

keerata.
16.11
SV pealevool @
i
Il ="
N
‘o

Paagi pealevoolu lainelist toru (nr 12.3) art nr 2072397
tuleb O-rdngas (nr 12.11) paigaldada, maarida,
sisemoodulisse pista ja toruklambriga DN 28 (nr 12.10)
kinnitada. Kiibarmutri pool tuleb lametihendiga (nr 12.13)
SV pealevoolu kilge kinni keerata.
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16.12

HK pealevool Q

Kutte pealevoolu lainelist toru (nr 12.5) art nr 2072548
tuleb O-réngas (nr 12.11) paigaldada, maarida,
sisemoodulisse pista ja toruklambriga DN 28 (nr 12.10)
kinnitada. Teist poolt (kahe O-rdngaga) tuleb maarida,
pista paagis pistikiihendusse HK pealevoolul ja
nelinurkse klambriga (nr 12.9) kinnitada.

Korkventiil (nr 12.8) tuleb lametihendiga
(nr 12.12) paisupaagi kilge kinnitada. Lainelist
toru DN 15 (nr 12.7) tuleb painutada pildi jargi ja
lametihenditega (nr 12.12 ja 12.13) korkventiiliga ja
nelikuga uhendada.

16.15

16.13

Seadme tagasivoolu lainelist toru (nr 12.4) art nr
2072547 tuleb O-réngas (nr 12.11) paigaldada, maarida,
sisemoodulisse pista ja toruklambriga DN 28 (nr 12.10)
kinnitada. Kiibarmutri pool tuleb lametihendiga (nr 12.13)
neliku kilge kinni keerata.

16.14

S
e
b

~Y

Kuljekatted paremal (nr 10.1) tuleb kilge panna,
paigaldada tihendusmansetid (nr 10.3) ja kahe kruviga
(nr 10.4) paagi kulge kinni keerata.
Ohutusventiili voolik tuleb tdommata labi Iabiviigu.

3066319_201911

49



wD" Paigaldamine CHC-Split /300

16.16

16.18

Monteerige sisemooduli esikate.

16.17

Monteerige hidraulika (nr 11.1) esikate esiplaati

(nr11.2).

\

Monteerige esiplaat kruvidega (nr 10.5).

50

3066319_201911



wD" Paigaldamine CHC-Split /300-50

17 Paigaldamine CHC-Split /300-50

171 17.2
/E’ E\\ E E
o A o
Ei lahe vaja
CHC-Spliti jaoks.
. = | TV-HK
- \\ y ry a ]
| K 09______ | PV-HK w
o o O +—1I pvsv
. \ Yo
[~ TV-S8V Joondage paak paika ja keerake tugijala reguleerkruvid
Kaablilabiviik paagi kuni pdrandani.
anduri voi kollektori ¢ Paigaldage hoidevinkel (olemas sisemooduli pakendis)
anduri jaoks .. . . S L
e i kruvidega (juba paagi kiljes olemas) ja joondage
¥ paika.
® ¥ 17.3
@ L]
[ ] L]
Paigaldage jalgade kruvid ja joondage.
Paagianduri
. Kaitseanood / sukelhlss
x /
| P= | /
Ei lahe vaja /
CHC-Spliti
jaoks.
Pl
TV-HK
PV-HK
Kaablilabiviik paagi
anduri vdi kollektori
anduri jaoks
SEW-2-300 paagi Ghendused

Sisemoodul tuleb hoidevinklile riputada ja paagi andur
(nr. 22.2) tuleb sukelhUlssi lUkata.

3066319_201911
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17.4

17.6

Reguleerimisdrosseli lahtip66ramine ja esikatte
eemaldamine.

17.5

q
T~

L ®

17

Riputage vasakpoolne kuljekate (nr 10.2) oma kohale
ja paigaldage tihendusmansetid (nr 10.3).
Klljekate tuleb kahe kruviga (nr 10.4) paagi kiilge kinni
keerata.

Eemaldage torukinnitus ja paigaldage kilmaaine torud
(nr 13.1 ja nr 13.2) koos vasktihenditega (nr 13.3 ja
nr 13.4) sisemoodulile ja keerake vastava
joumomendiga kinni.

Toru

Joumoment
Vedelikutoru @ 10 mm voi 3/8 tolli 37 +/-4 Nm
Kuumgaasitoru @ 16 mm vai 5/8 tolli 70 +/— 7 Nm

17.7

Pange torukinnitus seejarel tagasi oma kohale.
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17.8

17.10

Kinnitage paisupaagi hoidik (nr 19) 2 kruviga paagi
(nr 10.6) kilge.

17.9

Paigaldage puhverpaak joonise jargi vasakpoolse
kuljekatte ja riputusvinkli vahele.

Arge eemaldage
pakkimisteipe!

Uhenduse
numbrid

70mm

3 reguleeritavat jalga (nr 16.1) tuleb puhverpaaki
PU-50 (nr 16) sisse keerata. Jalgige m&6tmeid! Arge
eemaldage pakkimisteipe!

17.11

Tagasivool SV @

Nelik (nr 17.3) tuleb lametihendiga (nr 17.18)
puhverpaagi hendusele 2 monteerida. Laineline
toru (nr 17.6) art nr 2072398 ja Uhendusvinkel koos
tihjendusega (nr 17.4) ja koos lametihenditega
(nr 17.18) tuleb pilti jargides monteerida neliku ja paagi
SV tagasivoolu.

3066319_201911
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17.12

17.14

T
T

1

Seadme tagasivoolu lainelist toru (nr 17.7) art nr

2072399 tuleb O-réngas (nr 17.16) paigaldada,

maarida, sisemoodulisse pista ja toruklambriga
DN 28 (nr 17.15) kinnitada. Kibarmutri pool tuleb
lametihendiga (nr 17.18) neliku kilge kinni keerata.

<
e

+*=_—

Ulevoolutoru laineline toru (nr 17.10) art nr
2072402 tuleb lametihenditega (nr 17.18 ja 17.19)
Ulevooluventiiliga ja puhverpaagi uhendusega 3
Uhendada.

17.15

17.13

Ulevooluventiili haru (nr 17.1) tuleb tlevooluventiili
(nr 17.2) koos sobiva tihendusmaterjaliga sisse
keerata. O-réngas (nr 17.16) paigaldada, maarida,
sisemoodulisse pista ja toruklambriga DN 28 (nr 17.15)
kinnitada.

HK pealevool Q

Kitte pealevoolu lainelist toru (nr 17.8) art nr 2072400
tuleb maarida O-rénga poolel, pista HK pealevoolu
pistikiihendusse paagis ja nelinurkse klambriga
(nr 17.14) kinnitada. Kibarmutri pool tuleb
lametihendiga (nr 17.18) Ulevooluventiili haru kulge
keerata.
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17.16

17.18

Tagasivool HK Q

Kutte tagasivoolu lainelist toru (nr 17.9) art nr 2072401
tuleb maarida O-rénga poolel, pista HK tagasivoolu
pistikihendusse paagis ja nelinurkse klambriga
(nr 17.14) kinnitada. Kubarmutri pool tuleb
lametihendiga (nr 17.18) puhverpaagi Uhenduse 1
kllge keerata.

Paisupaak (nr 18) tuleb korkventiiliga (nr 17.12), lainelise
toruga DN 15 (nr 17.11) ja lametihenditega (nr 17.17 ja
17.18) neliku killge kinni keerata.

17.17

17.19

SV pealevool @

NN
<

Paagi pealevoolu lainelisele torule (nr 17.5) art nr
2072397 tuleb O-réngas (nr 17.16) paigaldada,
maarida, sisemoodulisse pista ja toruklambriga

DN 28 (nr 17.15) kinnitada. Kuibarmutri pool tuleb

lametihendiga (nr 17.18) paagi SV pealevoolu kiilge
keerata. Puhverpaagi Uhendus 4 tuleb lametihendiga
(nr 17.18) ja korgiga (nr 17.13) sulgeda.

K

Monteerige parempoolne kiljekate (nr 10.1)
analoogselt vasakpoolsele kuljekattele kruvidega
(nr 10.4) ja tbmmake ohutusventiili voolik |abi
l&biviikude!
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17.20 17.22

Monteerige sisemooduli esikate. —

17.21

Monteerige esiplaat kruvidega (nr 10.5).

Monteerige hidraulika (nr 11.1) esikate esiplaati
(nr11.2).

56 3066319_201911



wD" Paigaldamine CHC-Split /300-50S

18 Paigaldamine CHC-Split /300-50S

18.1 18.2
=
Ei lahe vaja
CHC-Spliti jaoks.
"o_‘ \ |- TV-HK .
! 1 L PV-HK ° °
.. O~ 0«
o ~ PV-SV
®
\ ~ TV-SV Joondage paak paika ja keerake tugijala reguleerkruvid
Kaablilabiviik paagi kuni pérandani.
anduri vdi kollektori © Paigaldage hoidevinkel (olemas sisemooduli pakendis)
andurijaoks kruvidega (juba paagi kiiljes olemas) ja joondage
paika.
18.3
®
®
) O L
Paigaldage jalgade kruvid ja joondage.
Paagianduri
Kaitseanood / sukelhtlss
e /
= e /
Ei lahe vaja /
CHC-Spliti /
jaoks.
4
TV-HK
) PV-HK
Kaablilabiviik paagi
anduri voi kollektori
anduri jaoks
SEW-2-300 paagi Uhendused

Sisemoodul tuleb hoidevinklile riputada, paagi andur

(nr 22.2) ja kollektori andur (nr 20.11) koos labi paagis

oleva tuhja toru viia. Likake paagi andur SEW-2-300
sukelhulssi.

3066319_

201911
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18.4

18.6

Reguleerimisdrosseli lahtipédramine ja esikatte
eemaldamine

18.5

— 3)

Riputage vasakpoolne kiljekate (nr 10.2) oma kohale
ja paigaldage tihendusmansetid (nr 10.3). Klljekate
tuleb kahe kruviga (nr 10.4) paagi kulge kinni keerata.

74

Eemaldage torukinnitus ja paigaldage kilmaaine torud
(nr 13.1 ja nr 13.2) koos vasktihenditega (nr 13.3 ja
nr 13.4) sisemoodulile ja keerake vastava
jdumomendiga kinni.

Toru

Joumoment
Vedelikutoru @ 10 mm voi 3/8 tolli 37 +/-4 Nm
Kuumgaasitoru @ 16 mm vai 5/8 tolli 70 +/— 7 Nm

18.7

Pange torukinnitus seejarel tagasi oma kohale.

58
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18.8

18.10

Kinnitage paisupaagi hoidik (nr 19) 2 kruviga paagi
(nr 10.6) kiilge.

18.9

Paigaldage puhverpaak joonise jargi vasakpoolse
kiljekatte ja riputusvinkli vahele.

Arge eemaldage
pakkimisteipe!

Uhenduse
numbrid

O«

70mm

3 reguleeritavat jalga (nr 16.1) tuleb puhverpaaki
PU-50 (nr 16) sisse keerata. Jalgige m66tmeid! Arge
eemaldage pakkimisteipe!

18.11

Tagasivool SV @

Nelik (nr 20.1) tuleb lametihendiga (nr 20.16)
puhverpaagi Uhendusele 2 monteerida. Laineline
toru (nr 20.4) art nr 2072398 ja Uhendusvinkel koos
tihjendusega (nr 20.2) ja koos lametihenditega
(nr 20.16) tuleb pilti jargides monteerida neliku ja paagi
SV tagasivoolu.

3066319_201911
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18.12

18.14

#
T

//J_I

Seadme tagasivoolu lainelist toru (nr 20.5) art nr
2072399 tuleb O-rdongas (nr 20.14) paigaldada,
maarida, sisemoodulisse pista ja toruklambriga DN 28
(nr 20.13) kinnitada.

Kibarmutri pool tuleb lametihendiga (nr 20.16) neliku
kulge kinni keerata.

18.13

HK pealevool Q

Kitte pealevoolu lainelist toru (nr 20.7) art nr 2072406
tuleb maarida O-rénga poolel, pista HK pealevoolu
pistikiihendusse paagis ja nelinurkse klambriga
(nr 20.12) kinnitada.

Klabarmutri pool tuleb lametihendiga (nr 20.16)
puhverpaagi Uhenduse 3 kilge keerata.

Tagasivool HK Q

Kdtte tagasivoolu lainelist toru (nr 20.8) art nr 2072407
tuleb maarida O-rénga poolel, pista HK tagasivoolu
pistikihendusse paagis ja nelinurkse klambriga (nr

20.12) kinnitada.
Klbarmutri pool tuleb lametihendiga (nr 20.16)
puhverpaagi Uhenduse 4 kiilge keerata.

18.15

73
=
e
—
P
o
—

P!
-— '

—
o |

—
-
|
|

-

Puhvri pealevoolu lainelisele torule (nr 20.6) art
nr 2072405 tuleb O-réngas (nr 20.14) paigaldada,
maarida, sisemoodulisse pista ja toruklambriga DN 28
(nr 20.13) puhverpaagi tihenduse 1 kiilge keerata.

60
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18.16

18.18

SV pealevool @

J

Paagi pealevoolu lainelist toru (nr 20.3) art nr 2072397
tuleb O-réngas (nr 20.14) paigaldada, maarida,
sisemoodulisse pista ja toruklambriga DN 28 (nr 20.13)
kinnitada. Kiibarmutri pool tuleb lametihendiga (nr
20.16) paagi SV pealevoolu killge keerata.

Kollektoriandu-
ri SAF kaabel

Kollekto-
rianduri SAF
sukelhllss

N

~N

Kollektorianduri SAF (nr 20.11) tuleb alumisse

sukelhulssi lUkata.

18.19

18.17

Paisupaak (nr 18) tuleb korkventiiliga (nr 20.10),
lainelise toruga DN 15 (nr 20.9) ja lametihenditega
(nr 20.15 ja 20.16) neliku kiilge kinni keerata.

K

Monteerige parempoolne kiljekate (nr 10.1)

analoogselt vasakpoolsele kiljekattele kruvidega
(nr 10.4) ja tbmmake ohutusventiili voolik abi

labiviikude!
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18.20 18.22

| .
N | B
k&*
L=
"‘mu 5
| ‘|\| i y
ill
A I

Monteerige sisemooduli esikate. —

18.21

Monteerige esiplaat kruvidega (nr 10.5).

Monteerige hidraulika (nr 11.1) esikate esiplaati
(nr 11.2).
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19 Elektrithendus

19.1 Uldised suunised

>B>PEBEEPDE BPEP

Elektrilihenduse tohib teha ainult volitatud elektrifirma. Paigaldamisel tuleb jargida VDE-
eeskirju ja kohaliku energiavarustusettevotte néudeid.

Seadme vorgutoitele tuleb ette paigaldada koiki faase holmav liiliti, mille kontaktide
vahekaugus on vdhemalt 3 mm.

Rikkevoolukaitsme (Fl-kaitseliiliti voi RCD) kasutamise korral tuleb kasutada koéiki faase
holmavat rikkevooluliilitit (tiilip B), sest iiksnes see sobib alalisvoolu rikkevooludele.
A-tlitpi rikkevooluliilitite kasutamine on keelatud.

Andurite kaableid ei tohi 230 V ega 400 V kaablitega kokku paigaldada.

Ohtlik elektripinge! Seadmeosad on elektripinge all.

Tahelepanu! Enne seadme katte eemaldamist liilitage seade t6dliilitist vilja.

Arge puudutage kunagi seadme elektriosi ega ka selle elektrikontakte ajal, mil t66liiliti on sisse
liilitatud! Seadmest tekkiv elektrilodk voib 16ppeda tervisekahjustuse voi surmaga.

Uhendusklemmid on jatkuvalt pinge all ka siis, kui seade on tédliilitist vilja liilitatud.

Tehnohoolduse ja paigalduse ajaks tuleb kogu seadmest elekter taielikult valja liilitada, sest
vastasel korral tekib elektril66gi oht!

Enne kui seadme uuesti pinge alla liilitate, peavad koik elektrikomponentide katted ja
turvaseadmed olema taies ulatuses paigaldatud.

Elektriihendusi, paigalduskanaleid/-torusid jne tuleb kaitsta mehaanilise kahjustamise eest ja
nende paigaldus peab olema vastupidav ilmastikuoludele ning taluma UV-kiirgust.

Integreeritud t60lilitiga esipaneel

W iG
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20 Sisemooduli elektriihendus

20.1 Sisemooduli katte avamine ja eemaldamine

|

Integreeritud korpuse kaane avamine
q:E// \\

1M

Kaabliava / Kaabliava
elektri- Uhenduse Klemmiliist X1 ’JQ
\Eh\
Wk

1 Elektrikutte kaitse
j

il

| — (juhtplaat AWO-/
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WD" Sisemooduli elektrithendus

20.2 Elektrikiitte iihendamine
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Toote BWL-1S puhul, millel on sisseehitatud 3-faasiline elektrikiite, vbib olenevalt valikust teha 1-faasilise, 2-faasilise voi 3-faasili-
se Uhenduse. Regulaator lilitab elektrikitte labi kaitsme tellimuse kohaselt sisse.

* Kaitsmete naitajad vt , Tehnilised andmed”

6 kW kutteelemendi Uhendus: 9 kW kutteelemendi Ghendus (lisavarustus):
L1, N, PE = 2 kW L1, N, PE = 3 kW
L1, L2, N, PE = 4 kW L1, L2, N, PE = 6 kW

L1, L2, L3, N, PE 6 kW L1, L2, L3, N, PE 9 kW

Méarkus. Olenevalt iihendatud elektrikiitte véimsusest tuleb parameeter WP094 (elektrikiitte tiiiip) seadistada
tihendatud kiittevoimsusele (WP094 tehaseseadistus on 6 kW).

20.3 Energiavarustusettevotte, PV, Smart Gridi, ODU siini thendamine
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* potentsiaalivabad kontaktid (2 x 0,75 mm?, GTS {eoadmetiiibipistik)
varjestusega) P

Energiavarustusettevotte markus

Energiavarustusettevotte ajutise tdkestuse voi valjalllitusega (EVU-tdoke) seadmete korral tuleb kindlasti Gihendada
energiavarustusettevotte vastav lilitussignaal (potentsiaalivaba kontakt) klemmiga X1-9/10, et anda BWL-1S(B) regulaatorile
EVU-tokkest marku. Kui EVU-tdkke funktsiooni ei kasutata, tuleb klemmil X1-9/10 kasutada silda.
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20.4 Regulaatoriplaadi HCM-3 iihendamine

Joonis Regulaatorplaat HCM-3

\ eBus 1(+), 2(-) WOLFi reguleerimistarvik

\ .
SF (5kNTC paagiandur)
T AF (5kNTC vélisandur)

\ E2/SAF (5kNTC kollektori andur SAF; alternatiiv 0—10 V juhtimine nt BMS-iga
voi juhtimine potentsiaalivaba kontakti kaudu)

24V

E1 Il SF eBUS
alb 12 P

E1 (muudetavate parameetritega sisend)

A1
RNE

* A1 (parameetritega valjund 230 V AC)

* 3 WUV / kiite/jahutus (kolmikkraani valjund kitte-/jahutusreziimi korral)

NE

* HKP (kitteahelapump, otselihendusega kiitteahela kiitteahelapumba juhtimine,
Markus: voimalik ainult teatud konfiguratsioonide puhul)

230 VAC

vashashasisodosd NG

*Z1 (230 V valjund, kui toéluliti on sisse lllitatud)

VL

- ) Juhtimise vérguiihendus
N|Z|
= * sOltuvalt valjundist max 1,5 A/ 345 VA, kdikide valjundite summa mitte suurem
NIE kui 600 VA
@|Z]
Z =
—

Tahelepanul Sisendi E2/SAF kiilge v6ib thendada

ainult valise toitepinge max 10 V, vastasel
juhul kahjustatakse regulaatorplaati
pdoérdumatult. 1(a) = 10V, 2(b) = GND

Paigalduskohtades, kus v6ib esineda

tavapérasest suuremaid elektromagnetilisi
héireid, soovitame andurite ja eBus-siinide
kaablitele paigaldada varjestuse. Kaabli
varjestus tuleks regulaatoris tihe otsaga
Uhendada PE-juhi kiilge.
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21 Ekraanimoodul AM / juhtimismoodul BM-2
Ohk/vesi-split-soojuspumpade kasutamiseks peab olema paigaldatud ekraanimoodul AM

vél\injuhtimismoodul BM-2.
A

Tooreziim
Kittereziim

Soojuspumba olek
Toé6tamine

= &

AM téo6tab dhk/vesi-split-soojuspumba ekraani- ja
juhtimismoodulina. Siin saab seadistada 6hk/vesi-split-
soojuspumba spetsiifilisi parameetreid ja naitusid ning
neid vaadata.

Tehnilised andmed

+ 3”7 LCD-ekraan

* 4 kiirklahvi

» 1 klahvifunktsiooniga p&érdnupp

Pange tahele

» Kasutatakse juhul, kui BM2 vbetakse kasutusele kau-
gjuhtimispuldina vdi kui kasutatakse kaskaadlulitust.

* AM on alati kiitteseadme kiiljes.

Paigaldamine

BM-2

< kiitteseade ‘((88‘ >
Kiittereziim

Tootamine
1,94 bar
Rohk

°C
25,2 o E

Katel
14:12PV ISM &—20.01.2013

BM-2 (juhtimismoodul) suhtleb eBus-lildese vahendusel
koéikide stisteemi Gihendatud taiendmoodulitega ja 6hk/
vesi-split-soojuspumbaga.

Tehnilised andmed

« 3,5” varviline ekraan, 4 funktsiooniklahvi, 1 klah-
vifunktsiooniga p&érdnupp

* micro-SD kaardipesa tarkvara varskendamiseks

* llmastikuoludest lahtuva pealevoolutemperatuuri
regulaatoriga tsentraalne juhtimisseade

+ Kitte, jahutuse, sooja vee ja ringluse ajaprogramm

Paigaldage ekraanimoodul AM v6i juhtimismoodul BM-2 t6oliiliti

(WOLFi logo) kohal asuvasse pistikiihendusse.

Lilitage elektritoide/kaitse sisse ja

Markused.

vajutage seadme to0llitit.

Onhk/vesi-split-soojuspumbad BWL-1S(B) on kéitatavad otse sisemoodulisse monteeritud juhtimismooduliga BM-2

(alates tarkvara versioonist FW 2.10).

Voimalikud on jargmised kaitamisviisid:

- juhtimismoodul BM-2 (alates FW 2.10) sisemoodulis
— ekraanimoodul AM sisemoodulis koos juhtimismooduliga BM-2 seinaalusel vdi tdiendmoodulis
- ekraanimoodul AM sisemoodulis

3066319_201911 67



wD" Seadmekonfiguratsioonid

22 Seadmekonfiguratsioonid

22.1 Ulevaade/QR-kood

CHC-Spliti puhul saab seadistada jargmisi seadmekonfiguratsioone.

Spetsialisti- |Tahendus Seadistusvahemik Tehase- Individuaalne
parameeter seadistus seadistus
Seade
WP001 |Seadmekonfiguratsioon 01, 02, 05, 11, 12, 01
14, 15

Seadmekonfig. | Kirjeldus

Ridapaak, uks kutteahel, sooja vee valmistamine, aktiivne jahutus véimalik kuni sooja vee

01 temperatuurini 18 °C ridapaagi kaudu

02 Ridapaak, segamisahel, sooja vee valmistamine, segamisahelate taiendamine véimalik

05 Ridapaak, uks kutteahel, sooja vee valmistamine, aktiivne jahutus véimalik kuni sooja vee
temperatuurini 18 °C ridapaagi kaudu

11 Eralduspaak, Uks kutteahel, sooja vee valmistamine, jahutuseta

12 Eralduspaak, segamisahel, sooja vee valmistamine, segamisahelate tdiendamine véimalik

14 Eralduspaak, segamisahel, sooja vee valmistamine, segamisahelate tdiendamine véimalik,
aktiivne jahutus véimalik kuni sooja vee temperatuurini 18 °C eralduspaagi kaudu

15 Eralduspaak, kutteahel, sooja vee valmistamine, segamisahelate tdiendamine véimalik,

aktiivne jahutus véimalik kuni sooja vee temperatuurini 18 °C eralduspaagi kaudu

Iga konfiguratsioonimuudatuse korral tuleb kogu siisteem uuesti kaivitada (toide viélja / toide sisse)!

Markus.

Tapsemat teavet hiidraulikaskeemide ja elektriihenduste kohta leiate WOLFi kodulehelt
vOi planeerimisdokumendist ,,Hiidraulika slisteemlahendused”.

Hudraulika andmebaasi QR-kood

68
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22.2 Seadmekonfiguratsioon 01 | 05

22.2.1 CHC-Split /200

- Ridapaak

- Uks kutteahel

— Sooja vee valmistamine

— Aktiivse jahutuse vboimalus

— Minimaalne veetemperatuur 18-25 °C
ridapaagi kaudu

22.2.2 CHC-Split /200-35

- Ridapaak

- Uks kitteahel

— Sooja vee valmistamine

— Aktiivse jahutuse vboimalus

— Minimaalne veetemperatuur 18—25 °C ridapaagi kaudu

— - - - = — ]

Soojuspumbakeskus ridapaagiga ja
Ulevooluventiiliga, stisteemi integreeritud

Oluline markus.

Nendel Gldpohimétet tutvustavatel skeemidel ei kajastata kdiki vajalikke sulgureid, dhutusi ega ohutustehnilisi meetmeid.
Nimetatud detailid tuleb paigaldada stisteemi eriparast lahtudes, jargides kehtivaid standardeid ja eeskirju. Tapsemat teavet
hidraulika- ja elektrilahenduste kohta leiate planeerimisdokumendist ,Hidraulika stiisteemlahendused”!
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22.2.3 CHC-Split /300

- Ridapaak

- Uks kitteahel

- Sooja vee valmistamine

— Aktiivse jahutuse véimalus

— Minimaalne veetemperatuur 18-25 °C
ridapaagi kaudu

22.2.4 CHC-Split /300-50

- Ridapaak

- Uks kutteahel

— Sooja vee valmistamine

- Aktiivse jahutuse vdimalus

- Minimaalne veetemperatuur 18-25 °C ridapaagi kaudu

Soojuspumbakeskus ridapaagiga
ja tlevooluventiiliga, susteemi
integreeritud

Oluline markus.

Nendel Gldpdhimébtet tutvustavatel skeemidel ei kajastata koiki vajalikke sulgureid, 6hutusi ega ohutustehnilisi meetmeid.
Nimetatud detailid tuleb paigaldada stusteemi eriparast Iahtudes, jargides kehtivaid standardeid ja eeskirju. Tapsemat teavet
hudraulika- ja elektrilahenduste kohta leiate planeerimisdokumendist ,Hiidraulika siisteemlahendused”!
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22.3 Seadmekonfiguratsioon 02

22.3.1 CHC-Split /200-35

- Ridapaak
- Segamisahel MM2-ga
— Sooja vee valmistamine

Soojuspumbakeskus ridapaagiga ja
Ulevooluventiiliga (sUsteemi integreeritud)
ja segamisahelaga

22.3.2 CHC-Split /300-50

- Ridapaak

- Segamisahel MM2-ga

— Sooja vee valmistamine

— Aktiivse jahutuse vbimalus

- Minimaalne veetemperatuur 18—25 °C ridapaagi kaudu

Soojuspumbakeskus ridapaagiga ja
Ulevooluventiiliga (sUsteemi integreeritud)
ja segamisahelaga
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22.4 Seadmekonfiguratsioon 11 /15 Konfiguratsioon 11 jahutuseta
Konfiguratsioon 15 jahutusega

22.41 CHC-Split /300-50S

- Eralduspaak >
- Uks kiitteahel _F—_——_——_— = =

— Sooja vee valmistamine

— Aktiivse jahutuse véimalus

— Minimaalne veetemperatuur 18-25 °C Ule eralduspaagi

Soojuspumbakeskus eralduspaagiga ja
kitteahelaga

22.5 Seadmekonfiguratsioon 12 / 14 Konfiguratsioon 12 jahutuseta + MM2
Konfiguratsioon 14 jahutusega + MM2

22.5.1 CHC-Split /300-50S

— Eralduspaak

- Segamisahel MM2-ga

— Sooja vee valmistamine

— Aktiivse jahutuse vbéimalus

- Minimaalne veetemperatuur 18-25 °C Ule eralduspaagi

Soojuspumbakeskus eralduspaagiga ja
segamisahelaga
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23 Kiitteahela ithendamine

23.1 Kiitte- ja sooja vee ahela puhul arvestage jargmiste punktidega.
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Kolmikkraan automaatne/manuaalne lllitiga
(téitmise suunis)

23.1.1 Ohuti

Seadme kdige kbrgemasse ossa tuleb paigaldada 6huti.

23.1.2 Torude mootmed

Torum&dtmed tuleb valida nominaalse mahuvoolu jargi.
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wD" Kutteahela uhendamine

23.1.3 Maksimumtermostaat (MaxTh)

Temperatuuri jalgimisseadmeid ehk maksimumtermostaate on tarvis, et kaitsta pindkutteststeeme
(nt pérandakiitet) liiga koérge pealevoolutemperatuuri eest.

Maksimumtermostaatide ja véimalike kastepunkti jalgijate potentsiaalivaba Ghendusega kontakte voib
lUlitada Uihes reas ja ihendada muudetavate parameetritega sisendiga E1.

Kontakti avamisel lllituvad soojatootmisseade ja kitteahelapump valja.

Soojuspumba véimsuse ulekandmisel kiittesiisteemile on olulised jargmised suurused:

- Labivoolav kuuma vee kogus( m’) m¥%h (nominaalne mahuvool)

- Temperatuurierinevus peale- ja tagasivoolu vahel (At)

- Vee erisoojusmahtuvus (c)

Q,, =M x ¢ % At (kW)

23.1.4 Kiittesiisteemi labiuhtmine

Kitteslisteemi poolel arvestage alljargnevaga:

- selleks, et kittestisteemis leiduv juhuslik mustus ei pdhjustaks soojuspumbal
torkeid, tuleb kittesiisteem enne soojuspumbaga Uhendamist korralikult puhastada
ja 1abi uhta. See kehtib ka uute kitteslisteemide puhul, aga ennekdike seadme
valjavahetamise korral.

- Soojuspumba poolel tuleb nii peale- kui ka tagasivoolu torudele paigaldada
sulgurmehhanismid ja 2 tiihjenduskraani (KFE kraan), et vajaduse korral oleks
vbéimalik ka kondensaatorit (veeldamisseadet) labi uhta.

23.1.5 Kittesusteemi taitmine veega

Enne kasutuselevéttu peab slsteem olema taidetud ja dhutatud.

- Keerake sisemooduli 6huti sulgurkork tGihe p66rde vdrra lahti.

- Avage kdik kutteahelad.

— Taitke kogu kuitteslisteem kiilmas olekus tagasivoolu KFE kraani kaudu aeglaselt,
kuni surveni u 2 baari (jalgige manomeetrit).

- Ldulitage kolmikkraan kasitsi kittereziimilt sooja vee reZiimile ja tagasi.

- Kontrollige, kas kogu suisteemi veelihendused on lekkevabad.

— Avage aeglaselt paisupaak.

- Lulitage soojuspump sisse.

— Ohutage kdik kiutteahelad, selleks valige spetsialistimentits ,Releetest” pump ja
lulitage 5 korda jarjest pump 5 sekundiks sisse ja 5 sekundiks valja.

- Kui kittestuisteemi réhk langeb alla 1,5 baari, lisage vett juurde.

23.1.6 Ulevooluventiili seadistus ridapaagi korral

- Sulgege koik kitteahelad.

- Seadistage spetsialistimenlus ekraanimoodulil AM vai juhtimismoodulil BM-2
.Releetest”. Lilitage pump (ZHP) sisse ja vaadake Iabivoolu.

- Seadistage Ulevooluventiil tehnilistes andmetes naidatud minimaalsele lubatud
soojuspumba mahuvoolule.

- Avage kitteahelad taas.

Lopetage releetest.

74 3066319_201911



wD" Kutteahela uhendamine

23.1.7 Mustusekoguja

Soojuspumba kaitseks tuleb kittesiisteemi tagasivoolu kiilge paigaldada mustusekoguja.
Mustusekoguja paigaldamine voi teiste muudatuste tegemine ohutusventiili poole viivas
juurdevoolus on keelatud.

WOLF soovitab mudakogujat koos magnetiidikogujaga, mis kaitseb seadet ja iiliefektiivset pumpa
mustuse, muda ja magnetiidi eest.

23.1.8 Kastepunkti andur (TPW)

Pindjahutussiisteemide (nt pdrandakditte ahel, jahutusega lagi) puhul tuleb paigaldada kastepunkti andur
(lisavarustus). Juhul kui jahutusahelasse kuulub mitu erineva 6huniiskusega ruumi, tuleb paigaldada
mitu kastepunkti andurit ja ihendada need jarjestikku. Seade tuleb paigaldada jahutust vajavas ruumis
jahutusahela pealevoolu kilge. Paigalduskohas tuleb soojusisolatsioon eemaldada.

Kastepunkti anduri lUlituspunkti vdib potentsiomeetri kaudu seada suhtelise 6huniiskuse vahemikku
75 kuni 100% (tehaseseadistuses 90%).

Vajaduse korral vdib kastepunkti anduri paigaldada ka otse sisemooduli kiilge. Sel juhul peab aga
lUlituspunkti veidi vahendama, nt 90% suhtelise dhuniiskuse asemel 85% suhtelisele 6huniiskusele.

23.1.9 Puhverpaak

Kuna soojuse tarbimispoolel voib koormuse vahenedes labivoolukogus muutuda, tuleb soojuspumba térgeteta
t66 sailimiseks tagada minimaalne vooluhulk. Selleks paigaldatakse tavaliselt kas eraldus-puhverpaak voi
hidrauliline Ghtlusti.

Koikide kiittesiisteemide puhul, mis sisaldavad radiaatoreid, ruumide iUhekaupa
reguleerimisvdimalust (termostaatventiile), rohkem kui iihte soojatootmisseadet voi kiitteahelat,
on puhverpaagi paigaldamine rangelt kohustuslik! Sama kehtib ka siisteemide korral, mis on
varustatud PV suurendamise lisafunktsiooni voi Smart Gridiga kiittereziimi tarbeks.

Torgeteta tootamiseks vajatakse kiittesiisteemist sulatamisenergiat. See tuleb tagada
puhverpaagiga vahemalt 35 | mahutuvusega. Piisava sulatamisenergia puudumise korral tekivad
siisteemi rikked ja sulatamiste edukaks I6puleviimiseks kasutatakse rohkem elektrikiittevarrast.

Reguleeritava véimsusega dhk-vesi soojuspumpade puhul, mis on kombineeritud 100% pdrandakittega,
pole puhverpaagi kasutamine vajalik juhul, kui on taidetud jargmised tingimused.

Kitteslisteemi labiv minimaalne vooluhulk peab olema pidevalt tagatud mitme haru taieliku avamisega
(selleks on vaja kaitaja kirjalikku ndéusolekut). Minimaalset vooluhulka peab siinkohal tdendama
réhukaotuse valjaarvutamisega.

Vajaduse korral vdib sulatamisprotsessi ajal valjundi A1 kaudu avada mitu kbetavat kiitteahelat taielikult.
Ventiil peab olema avatud enam kui 20 sekundit.
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23.1.10 Kittesusteemi tiihjendamine

Lilitage seade valja.

Aurupoletuse oht

Kuuma veega vbib kaasneda raskekujuliste poletuste oht. Enne veega kokkupuutuvate detailidega

todtamist tuleb seadmel lasta jahtuda temperatuurile 40 °C, sulgeda kdik kraanid ja vajaduse korral
seade tiihjendada.

Pdletusoht

Kuumade seadmeosadega voib kaasneda pdletusoht. Enne avatud seadme juures t66de tegemist

laske sellel jahtuda temperatuurile alla 40 °C voi kasutage sobivaid kindaid.

Oht seoses veepoolse lilerohuga

Veepoolse llerdhuga vdivad kaasneda rasked vigastused. Enne veega kokkupuutuvate detailidega
todtamist tuleb seadmel lasta jahtuda temperatuurile 40 °C, sulgeda kdik kraanid ja vajaduse korral
seade tiihjendada.

Markus. Andurid vdivad olla paigaldatud vette ja asuda seega rohu mdjuvaljas.

Lukustage kitteseade, et valtida elektripinge juhuslikku sisselllitamist.

Avage tlihjenduskraan (KFE-kraan), nt sisemoodulil.

Avage kitteahelate 6hutusventiilid.

Laske veel susteemist valja voolata.

23.2 Soojuspumba demonteerimine ja kiilmaaine jaatmekaitlus

23.2.1

Soojuspumpa tohib demonteerida ja seal leiduvat kiilmaainet tohib lahtuvalt EU mé&arustest 842/2006,
303/2008 ja 517/2014 korvaldada ainult sertifitseeritud spetsialist.

Jaatmekaitlus ja imbertootlusesse suunamine

Utiliseerige alati uusimaid keskkonnakaitset, taaskasutust ja jaatmekaitlustehnoloogiat puudutavaid
ndudeid jargides.

Kasutatud seadmed, kuluosad, defektsed komponendid ning keskkonnale kahjulikud vedelikud
ja olid tuleb kasutuselt kdrvaldada vdi Umber td6delda jadtmete kdrvaldamise seaduse kohaselt
keskkonnahoidlikul viisil. Mingil juhul ei tohi neid visata olmeprigi hulka!

Utiliseerige kartongist pakendid, taaskasutatavad plastid ja plastist taitematerjalid keskkonnahoidlikult
vastavate taaskasutussisteemide voi jaatmekaitlusjaamade kaudu.

Jargige asukohariigis kehtivaid vdi vastavaid kohalikke eeskirju.

76
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24 Kasutuselevott/tehnohooldus

Siisteemi torgeteta t66 tagamiseks soovitame, et kasutuselevotu viiks labi meie tehase klienditeenindus!

lga seadmega on kaasas kasutuselevotuprotokoll koos kontrollnimekirjaga —
see tuleb kasutuselevotul tiita.

Markus.

Kitteseadme kasutuselevott toimub vastavat paigaldusjuhendit jargides.

Pohikriteeriumid on jargmised:

- Kas paigaldamine toimus paigaldus- ja kasutusjuhendi nduetest lahtudes?

- Kas koik elektri- ja hiidraulikatihendused on taielikult teostatud? Lisaks tuleb kontrollida valismooduli ventilaatori
sujuvat liikkumist.

- Kas kutteahela kdik riivid ja sulgurid on avatud?

- Kas kdik ahelad on labi loputatud ja korralikult dhutatud?

- Kas kondensatsioonivee aravool on tagatud?

- Kas kompressori, elektrikltte ja juhtpaneeli toitevérguga Uhenduste kdik poolused on kaitstud?

- Enne kasutuselevéttu tuleb ilmtingimata kontrollida, kas tsirkulatsioonipump té6tab digesti.

Soojaveepaagi tehnohooldus

A
A

Sisseehitatud magneesiumanoodi kaitsetoime pdhineb elektrokeemilisel reaktsioonil, mille tagajarjel
magneesium laguneb. Magneesiumanoodi kulumise korral pole paagi korrosioonikaitse enam
tagatud! Tagajarg: labiroostetamine, vee lekkimine.

Seetottu tuleb seadet iga 2 aasta moodudes kontrollida, ning hiljemalt siis, kui anood on enam
kui % ulatuses kulunud, tuleb see vilja vahetada!

Anoodi vahetamise ajaks tuleb paak muuta survevabaks. Sulgege kiilma vee tihendus,

llitage tsirkulatsioonipump vélja ja avage majas Ukskdik milline soojaveekraan. Ettevaatust seadme
tiihjendamisel. Kuum vesi voib tekitada vigastusi!

Kaitseanoodi kontrollimiseks tuleb ampermeeter ihendada massi ja anoodi vahele. Kui mddtetulemus
on vaartusest 0,1 mA vaiksem, tuleb kaitseanood valja vahetada. Selleks vabastage paak rdhu alt,
llitage tsirkulatsioonipump vélja ja avage majas soojaveekraan.

V&orvoolu anoodi korral anoodi ei hooldata.

SEW-2-300 jaoks tuleb kasutada kettanoodi.
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Tootekirjeldus vastavalt maarusele (EL) nr 812/2013

Tootegrupp: CHC-Split

WLIF

Tarnija nimi voi kaubamark Wolf GmbH Wolf GmbH

Wolf GmbH Wolf GmbH
Name PU-35 PU-50 SEW-2-300 CEW-2-200
Energiatdhususe klass A A C B
Pusikadu S 25 26 80 50
Maht \ 35 49 280 180

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu
Artikli number: 3065739_et 01/2019
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26 VASTAVUSDEKLARATSIOON
(DIN EN ISO/IEC 17050-1)

Number: 3065638
Valjastaja: WOLF GmbH
Aadress: Industriestralie 1, D-84048 Mainburg
Toode: CEW-2-200
SEW-2-300
PU-35
PU-50

Eespool kirjeldatud toode vastab jargmiste dokumentide nduetele:

DIN EN 12897 : 2006-09

Jargmiste direktiivide nduete pohjal

2009/125/EU (elektromagnetilise Gihilduvuse direktiiv),

C€

kantakse tootele jargmine margistus:

Mainburg, 13.10.2017

Vs [ .
VAN
[ < L~ L

</
\/

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
Tehnikaosakonna Arendusosakonna juht
juhataja
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